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AHIJIMACKOMY fI3BIKY
«3aHuMAaTeIbHbIH AHTJIUHCKHH)



ITosicHUTeNbHAA 3alIHCKA.

B ocHose CTaHI[apTOB BTOPOTO MOKOJICHUA JIC)KUT CUCTCMHO — I[GSITGHBHOCTHBIﬁ IIoaxon, KOTOpBIﬁ npearnoJjaract:

BOCIIMTAHUEC U PAa3BUTUC KAYCCTB JIMYHOCTH, OTBECHAIOIIUX Tpe6OBaHI/I$[M HHq)OpMaHHOHHOFO O6III€CTBa, I/IHHOB&III/IOHHOﬁ 9KOHOMMKH, 3ala4yaM INOCTPOCHUS
pOCCHﬁCKOFO rpaxaaHCKoOTro 06III€CTBa Ha OCHOBC NPUHIOUIIOB TOJICPAHTHOCTH, JUAJIOra KYJIBTYP U YBAXKCHUS €0 MHOIOHAIITMOHAJIBHOI'O, IMOJIUJIMHIBAJIBHOTO,
MOJIUKYJIBTYPHOTO H TMOJMKOH(ECCHOHAIBHOTO COCTaBA.

Taxum 00pa3oM, aKTyadbHOCTH U3YYCHHS aHTIUICKOTO S3bIKa OMPEACISIeTCs HOTPEOHOCTIME COBPEMEHHOTO MHUpa. VIHOCTpaHHBIH S3BIK CEroIHs
CTaHOBUTCS KU3HeoOecnieueHrneM oouiecTBa. Posib HHOCTpaHHOTO sI3bIKa BO3PACTAET B CBSI3U C PA3BUTHEM IKOHOMUYECKHUX CBA3EH. M3yueHne nHOCTpaHHOTrO
sI3pIKa W MHOSI3BIYHAS TPAMOTHOCTD HAIIMX I'PaX/JaH COCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO JOCTOMHOTO 00pa3a pOCCUsIHUHA 33 PyOeKOoM, MO3BOJISIOLIUI pa3pyIIUTh
Oaprep HeJoBepHUs, Ja€T BOZMOKHOCTh HECTU U PaCIPOCTPAHSTH CBOIO KyJIbTYpPY U OCBauBaTh APYyryto. [I03TOMy HHOCTpaHHBIH SI3bIK CTa 0053aTeNbHBIM
KOMIIOHEHTOM O6y'-I€HI/I$[ HEC TOJIBKO B BYy3aXx, CpG}IHCfI, CTapIHCﬁ HIKOJIC, HO U B HadaabHOM MIKOJIE. ABIAsICH CYHICCTBCHHBIM 3JICMCHTOM KYJIBTYPEI HaApoaa —
MHOCTPaHHBIN S3bIK CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHMUIO Y IIKOJIBHUKOB IIEJIOCTHOM KapTHHBI MUpa. BiiaieHne HHOCTpaHHBIM S3bIKOM TOBBIIIAET YPOBEHD
T'YMaHUTAPHOTO 00pa30BaHUs NIKOJIHPHUKOB, CITIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHIO JIMYHOCTH M €€ COIMAIBLHOM aIallTalliy K YCJIOBUSAM IMOCTOSTHHO MEHSIOIIETOCS
IMMOJIMKYJIBTYPHOT'O, IIOJIUA3BIYHOTO MHPA.

JlanHast mporpaMMa pas3paboTaHa JJis yYalMXxcsl NepBbIX KJIACCOB HavyaabHOM mKobl. [ ee 0CBOEHUS HET HEOOXOIMMOCTH B TOM, YTOOBI IETH YMETH
MMcaTh ¥ YATATh. BKIIIOUEHHEI B IporpaMmy MaT€pHrall MOXKET MPUMCHATHCA JJI4 Pa3s/IMYHBIX I'PYIII INKOJbHUKOB, BBI3BIBACT MMO3HABATEIILHBIN HUHTEPEC Yy )IeTeﬁ
Y OCHOBaH Ha Hay4HBIX (aKTax U UCCIETOBAHUAX, KOTOPbIE MIPEJICTABICHBI B COOTBETCTBUH C BO3PACTOM YHAIUXCS.

[Iporpamma BHEYpOUYHO# IEATEILHOCTH paccunTaHa Ha 33 waca y4eOHOTO BPEMEHHM NMPU TPOJOJKUTEIHLHOCTH 3aHATUNH 35 Munym.

YTo BaKHO 3HATH O AeTSAX MJIA/IIIEr0 MKOJIbHOI0 BO3pacTa:

VY maneHbkoro pebeHka MpeKpacHo pa3BUTa JOJTOBpeMeHHas naMsTh. Bee, 4To oH yumi — Hagomro 3anoMuHaeTcs. [IoaToMy He06X0IMMO HCTIONIB30BATh
MPEeUMYILEeCTBA JeTCKOM nmaMaTu. PebeHOK crocoOeH 3amoMuHaTh SI3bIKOBOM MaTepual LeJIbIMU OJIoKaMH, Kak Obl «BIIEYaTHIBATHY» €ro B maMaTh. Ho 310
MIPOMCXOJIUT TOJIBKO B TOM Cllydae, KOr/ia y HEro co3jjaHa COOTBETCTBYIOIIAs YCTAHOBKA M €My OY€Hb B)KHO 3alIOMHUTH TOT WJIM MHOM Matepual. Jlerye Bcero 3to
MPOUCXOUT B urpe. Eciu [uia noctukenust ycrexa B urpe peOeHKY HY>KHO COBEPIINTh KaKOe — TO peueBOe JIeHCTBHE, TO OHO OCBAWBAETCS MOYTH 0e3 yCuiuil.
Urpa co3gaer nmpekpacHble €CTeCTBEHHbIE YCIOBHS JJIsl OBJIAJICHUS SI3BIKOM, OHA IOMOTaeT YCBOGHUIO A3bIKa B IIOOOM BO3pacTe, HO B MJIAJIIIEM IIKOJIbHOM
BO3pacTe oHa 0coOeHHO MpoayKTUBHA. [Ipy 00ydeHHHN HHOS3BIYHOMY OOILIECHUIO, IJIE BHIITOJIHAEMbIC YUATUMUCS ACHCTBUS U ONEepallii UMEIOT 0CO00 CIOXKHBIN
XapakTep U rJe MeperuieTeHbl HaBbIKU U YMEHHS pa3HON CTENEHH OCO3HAHHOCTH U Pa3HOU «0TPabOTaHHOCTHY, SMOIMOHATbHOE HApshKEHHE TAET 0COOEHHO
3aMeTHYIO Ae3opranusanuio. OHO MPUBOAUT K «3aCTHIBAHUIO», PUTHIHOCTH; K OCJIA0JICHUIO BHUMAHUS, K MEHbIIIEMY KOHTPOJIIO HaJl OIIMOKAMU; K YXY/IICHUIO
OTIEpAaTUBHOM MaMATH; K CHIDKEHHIO 00111ell pab0TOCTIOCOOHOCTH. YYaluiicss HAaUMHAET MOJMEHSTh CII0KHbBIE BBICKa3bIBAHHSI TBOPUECKOTO XapaKTepa
CTEpEOTHITHBIMH aBTOMATU30BaHHBIMU (ppazamu. Pe3ko HapyiaeTcs nuHaMuka pedd. PacTér uuciio omubok, B TOM YKciie ClIydailHbIX (TUIa oroBOpok). Ecnu
y4YeCTb, YTO BCE ATU (PaKTOPBI IPUBOJIAT, KaK MPaBHIIO, K HETaTUBHOM OILIEHKE CO CTOPOHBI MpernoaaBaTelis U Kiacca (CMeX U T.J1.), TO He YAUBUTEIBHO, 4TO Y
yyalerocsi BO3HUKaeT CTOMKas OTpULlaTeNbHast SMOLIUs, KOTOpas B JaJbHEHIIeM OKa3bIBaeT I'yOUTeNbHOE BIUSHHUE HA €r0 MONBITKU OCYIIECTBUTh HHOSI3BIYHYIO
peub U MEPEHOCUTCS UM Ha U3y4aeMbli IIPEIMET B 1IEJIOM, B IaHHOM CJIy4ae MHOCTPAHHBIN A3bIK. [I03TOMYy B mporpamme BHEYPOUHOU IEATENBHOCTH IIUPOKO

MCIOJIb30BaHBI UIPHI [J1s1 00YUEeHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Ectp emé ogna npuynHa, Mo KOTOPOil paHHUI BO3pACT MPEAMOYTHTEICH IS 3aHATHI HHOCTPAaHHBIM 3BIKOM. UeM MoJI0kKe peOeHOK, TEM MEHBIIIE eT0 CIOBAPHBIHA
3arac B poJIHOM si3bIke. Ho mpu 3TOM MeHBIIIE U €ro pedyeBble MOTPEOHOCTH: cdep OOIIEeHUs Y MAaTeHbKOT0 peOeHKa MEHbIIIE, YEM Y CTapIIero, eMy elie He
MPpUXOAUTCH PCIIATh CJIOKHBIC KOMMYHUKATUBHLBIC 3a/1a4H. A 3HA4YUT, OBJIaJICBAsI HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, OH HC OIIYHIACT TAKOT'O OI'POMHOTIO pa3pbiBa MCKIY
BO3MO’KHOCTSIMH B POJJTHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE, U UyBCTBO YCIIeXa y Hero OyzeT OoJiee sipkuM, 4eM y JIeTel CTapIero Bo3pacra.

He.]'ll/l OﬁquHI/IH Ha HaA4YaJIbHOM O5TaIic 06yLICHI/II/I JOJIKHBI COOTHOCUTBHCA C KOHCYHBIMHU LICIIIMHU 06yqu1/1;1 B IIIKOJIC, 4 UMCHHO:




> dopmupoBaHUE YMEHUI 00IIATHCS HA AaHTJIMHCKOM SI3bIKE C YYETOM PEUYEBBIX BO3MOXKHOCTEH U MOTPEOHOCTEN MITAAIINX IIKOJIbHUKOB: 3JIEMEHTaPHBIX
KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHUN B TOBOPEHUU U AYAUPOBAHUY;

> Pa3BuTne MTUYHOCTH, pEUEBBIX CIIOCOOHOCTEW, BHUMAHUS, MBIIIUICHUS, TAMSATH U BOOOPa)KEHHs MJIa IIIETO MIKOJIbHUKA; MOTUBAIMH K JalbHEHIIEMY U3Y4YEHUIO
AHTIINHCKOTO SA3BIKA;

> ObecrieueHrie KOMMYHUKAaTUBHO-IICUXOJIOTHYECKON afjanTalluy MJIaIlINX HIKOJbHUKOB K HOBOMY SI3bIKOBOMY MUDY /ISl IPEOJOJICHUSI B JalbHEUILIEM
IICUXOJIOrMYECKUX 0apbepOB B UCIOJIb30BAaHUU AHIJIMMCKOIO A3bIKA KaK CPEACTBA OOIIECHNUS;

> [Tpuobiienre K HOBOMY COITMAIEHOMY OTIBITY C MCIIOJIb30BAHUEM aHTJIMHCKOTO SI3bIKA: 3HAKOMCTBO C MHUPOM X 3apyOeKHBIX CBEPCTHHKOB, C HEKOTOPBIMHU
0OBIYasIMH CTPaHBI U3y4aEMOTO SI3bIKA, C IETCKUM IIECEHHBIM, CTUXOTBOPHBIM (DOJIBKIIOPOM Ha aHTIIMICKOM SI3bIKE; BOCIIUTAHUE PYKEIOOHOTO O THOLICHUS K
MIPEACTABUTENSIM APYTUX CTPAH;

> dopMupoBaHUE PEUEBBIX, UHTEIUIEKTYaJIbHBIX U IO3HABATENIbHBIX CIOCOOHOCTEHM MJIaJIINX HIKOJIBHUKOB, a TAKXKe UX 00IIeydeOHbIX YMEHHUH.

PasBuBaommii acnekT o0y4eHHMs TPEANOJAracT pa3BUTHE PEUYEBBIX U MBICIUTEIBHBIX CIOCOOHOCTEH neTeil. M3ydeHne MHOCTPAHHOTO S3bIKA HAa PAaHHUX
JTamax crnocoocTByer (HOPMHUPOBAHMIO KOMMYHHUKATUBHOCTH KaK CBOMCTBA JIMYHOCTH, IPOM3BOJBLHOCTH BHHMMaHHS U 3allOMUHAHUS, JUHTBHUCTUYECKOM
HaOJI0JaTeIbHOCTH, CAMOCTOSATEIBHOCTH, IJIAHUPOBAHUS PEYH, CAMOKOHTPOJIS.

HeoOxonuma onopa Ha OIBIT y4aluxcs B POJTHOM SI3bIKE, KOTOpas MOJIpa3yMeBaeT MMO3HABATENbHYIO AKTUBHOCTD JIETEH MO OTHOILIEHUIO K SBJICHUSM POJIHOTO U
aHrauickoro s3bika. Omnopa Ha SMIIMPUYECKHE IMPEACTaBICHUS peOeHKa O CHCTEME POJTHOrO si3blka, (JOPMUPOBAHME Yepe3 HU3 aHAJIOTMYHBIX IMPEICTABICHUN B
WHOCTPaHHOM SI3BIKE.

Hnousuoyanuzayus npouecca oOyd4eHHs HCXOAS U3 HHTEPECOB JETel, MX OOLIEMHTEIIEKTYaJbHON M peueBOil MOATrOTOBKHM, a TaKkKe THUIOJOTUYECKUX U
BO3PACTHBIX 0COOCHHOCTEH.

Hnumencughuxayus npouecca 00y4eHUs OCYIIECTBIISIETCS 3a CUET MCIOJB30BaHUs Pa3HbIX MMPUEMOB: YYEOHBIX WUIp, ApaMaTU3allii, UHCLIEHUPOBAHUS, a TaK Ke
HCIO0JIb30BaHUS B 00YUYE€HUU COBPEMEHHBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTH, IU(PPOBBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB.

HeoOxomumocTh MIUPOKOH OMOPHI HA 3PUTENBbHYIO, CIYXOBYIO U MOTOPHYIO HArJIsiTHOCTb, KOTOPas HE TOJBKO CTUMYJIHPYET pa3Hble aHAIW3aTOPbl, HO U
MOOMIIM3YET pa3HbIe BUY MaMSATH, BKIIIOYas ABUTaTEIbHYIO.

Coueranue pa3HbIX OpraHU3alUOHHBIX (HOPM pabOThI: MHAMBUAYATbHBIX, TAPHBIX, TPYNIOBBIX, KOJJIEKTUBHBIX

3ajgauu:

Oopazosamenvnvie:

4 MPHOOIIUTE peOeHKa K CaMOCTOATEIbHOMY PEIICHNI0 KOMMYHUKATUBHBIX 33/1a4 Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE B paMKax U3yYeHHOU TEMaTHKHU;
v Hay4UTb 3JIEMEHTAPHOU IUATIOTUYECKOW U MOHOJIOTHUECKOU peuH;

v BBIPA0OTATh y YYAIIUXCS HABBIKM MPABHIILHOTO MPOU3HOIIECHUS aHTTHICKUX 3BYKOB U MIPABUJILHOTO HHTOHUPOBAHUS BBICKA3bIBAHMUS,
Pazeusarwwue:

v CO37aTh YCIOBUS AJIsl IOJTHOLIEHHOTO W CBOEBPEMEHHOTO TICHXOJIOTUYECKOTO PAa3BUTHS peOCHKA;

4 pa3BHUBaTh MBIILIEHUE, TAMSATh, BOOOpaKE€HHE, BOJIIO;

4 pacuIupsTh KPyro3op y4amuxcs;

4 (hopMHUpOBATH MOTHBAIIUIO K TTO3HAHHUIO  TBOPUECTRY;

v 03HAKOMHTH C KYJIbTYPOH, TPAIUIUSAMH U 00ObIYassMU CTPAHBI H3y4aeMOTO SI3bIKa;

v pa3BuBaTh POHEMATHUECKUN CITYX;

Bocnumamenwnuoie:

4 (hopMHUPOBATH TPAKIAHCKYIO UICHTUYHOCTD, YyBCTBA MAaTPUOTHU3Ma M TOPJIOCTH 3a CBOM HApO, CBOM Kpaii, CBOIO CTpaHy; IOMOYb JIy4Ille 0CO3HATh CBOIO

OTHHUYCCKYIO U HAITUOHAJIbHYIO ITPUHAJICIKHOCTD,



v (opMHUPOBATH AKTUBHYIO KU3HEHHYIO MTO3UIIHIO;
v BOCIIUTBIBATh YBAKEHUE K 00pa3y KU3HU JIIOJEH CTpaHbl U3y4yaeMOT0 S3bIKa;
v BOCIIMTBIBATb YYBCTBO TOJICPAHTHOCTH.
3n0poBbLecOepekeHue:

MPUMEHSTH MPO(UITAKTUKY YMCTBEHHOTO TEPEHANPSHKEHHS ITyTEM CMEHBI JCITEITbHOCTH;
co3zaBaTh aTMoc(hepy IMCUX0IOrHYecKoro KoMmQopra;
UCTOJB30BaTh (PU3KYIbTMUHYTKH.

[Tpu pa3zpaboTke MPOTpaMMBbl YUUTHIBAIACH CIICTYIONINE MPUHIMIBI 00yUYeHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIETCH MIIAJIIIEro IIKOJHLHOTO BO3pacTa:

> NpUHYUN 0esmenbHOCMU, BKITIOYAIOIINM peOeHKa B y4eOHO — IMO3HABATEIBHYIO IS TEIFHOCTB;

> NPUHYUN YeOCHO20 npedcmasienus o Mupe, POpMUPYIOIINN He TOJIBKO HAYYHYIO KapTUHY MHUPA, HO ¥ JHMYHOCTHOE OTHOIICHNE YYAIIUXCS K MTOTyYeHHBIM
3HAHUSIM, a TAK)KE YMCHHE UX MIPUMEHSTh;

> NPUHYUN NpeemMcmeeHHOCMU, TIOJUEPKUBAIOIINH MTPOTEIEBTHYECKOE 3HAUSHHE HaYaIbHOTO 00pa30BaHus sl JOPMUPOBAHUS TOTOBHOCTH K JalibHEHIIEMY
O0OYUYEHUIO U PEATU3YIOIIHA MEeKIIPEIMETHBIC M BHYTPUIIPEIMETHBIC CBSI3U B COJICPKaHUU 00Pa30BaHHS,

> npunyun oughghepenyuayuu u uHOUSUIYaIU3ayUU 0Oy4eHus, TOMOTAIOIINA BHICTPAUBATh BHIBEPEHHBIE TPACKTOPUHU JJMIHOCTHOTO Pa3BUTHs peOCHKA B
COOTBETCTBHUU C €T0 CIIOCOOHOCTSIMU M BO3MOYKHOCTSIMH;

> NPUHYUN MEopyecmad, TIPEIIOIAraIoIINi MAKCUMAIBHYIO OPUEHTAIIMIO Ha TBOPYECKOE HAYaJI0 B Y4EOHOU NesITeIbHOCTH MIKOJIHHUKOB, TIPHOOPETCHNE MU

cOOCTBEHHOTO OIbITAa TBOPUYECKOM NesiTebHOCTH. To ecTh (OpMUPOBAHKE Y yUAIIUXCS CIOCOOHOCTH CAMOCTOSITEIbHO HAXOAUTh PEllIeHHE HE BCTPEUABIINXCS PaHbIIIEe
3aJ1a4, CaMOCTOSATEIbHOE «OTKPBITUE) UMU HOBBIX CITIOCOOOB JIEHCTBUM;

> NPUHYUN NCUXONI02UYECKOU KOMPopmHOocmu, TIPeINoIaralouii CHITHE 10 BO3MOXKHOCTH BCEX CTpeccooOpa3yromux GakTopoB y4eOHOTO Mpolecca, Co3Aanne
B LIIKOJIE TaKOI aTMOCdepbl, KOTOPast CIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO U YKPEIUICHUIO 3J10POBbS JIETeil;
> NPUHYUN apuamueHocmu, 00eCcTIeYUBAIOLINI MPABO YUUTENSI HA CAMOCTOATEIBHOCT B BEIOOpE ydeOHOM TuTeparypbl, OpM U METOI0B pabOThI, CTENEHb UX

ajianrtanuu B yueOHOM Ipolecce.
Kaxxaplii 13 nepeynciieHHbIX TPUHIIUIIOB HAaMpaBJieH Ha JOCTHKEHHUE pe3ybTaTa 00y4eHUsl, OBJIaJICHUE I€ThbMU HHOCTPAHHBIM S3bIKOM Ha 3JIEMEHTapHOM
YpOBHE, KaK CPE/ICTBOM OOIICHHUSI.
Conep:xanue 00pa3oBaHus:

Ilpeomemmnoe cooepicanue peuu

[IpenmeTHOE cosepkaHue peur COOTBETCTBYET 00pa30BaTE/IbHBIM M BOCIIUTATEIBHBIM LIENSAM, a TAKKEe HHTEPECaM U BO3PACTHBIM OCOOEHHOCTSM MJIa/IIINX
LIKOJIBHUKOB U BKJIIOYAET CIIEAYIOLICE:
3HakoMcTBO. C OJTHOKIIACCHUKAMU, YUUTEIIEM, IIEPCOHaKaMH JIETCKUX MPOU3BENICHUI: uMs, Bo3pacT. [IpuBercTBUE, poIaHue (C UCMOIb30BaHUEM TUITUYHBIX (pa3
pPEYEBOr0 ATHKETA).
51 1 Mmos1 ceMbs1. UnieHBl ceMbl, UX UMEHA, YEPTHI XapaKTepa, KaKoi OH, UTO yMEET AeJaTh.
Mup moux yBJedeHuii. Mou qro0uMble 3aHATHS. Buapl ciopra 1 CHOPTUBHBIE UTPHI.
«The ABC» Andagwur.
«Becénasa ¢ponernka» QoHETHKA AHIVIMICKOTO SA3bIKA.
Kommynuxamuenvie ymenus no 6u0am peueeoii 0eamenbHocmu
B pycae rosopenus
Huanocuueckas ¢popma



YMeTh BECTH STUKETHBIC TUAIOTH: IPUBETCTBOBATH U OTBEYATh HA MIPUBETCTBUE; 3HAKOMHUTHCS, IPEICTABIISITHCS, TPOIIATHCSL.
Momnonoeuueckas ¢hopma
VYMeTh KpaTKo paccKa3biBaTh 0 cede, CBOEH CeMbe, CBOEM JIPYTe, CBOEM JIOMAIITHEM )KHUBOTHOM, Fepoe JTF0OMMOI CKa3KH/MyIbTHHIbMA: Ha3bIBaTh UMs, BO3PACT,
XapakTep, 4TO yMEeT JeJaTh, JIIOOUMOE 3aHTHE.
B pyciie aynupoBanus
Bocnpunumamo na cnyx u nonumams:
v Peun yuurens u 0THOKIIACCHUKOB B ITPOIIeCCe OOIICHUS Ha YPOKE U BepOallbHO /HeBepOAITbHO pearupoBaTh Ha YCIBIIIAHHOE,
v HeGompImme qoCcTyImHbIE TEKCTHI B ayIMO3aIUCH, TIOCTPOCHHBIC B OCHOBHOM Ha M3yYCHHOM MaTepHale.
A3viK06ble cpedcmea u HABLIKU NOIb306AHUSL UMU
doHeTHYECKAS CTOPOHA PeYH.
AJeKBaTHOE MPOM3HOIICHUE U PA3IMUCHUE HA CITYX BCEX 3BYKOB M 3BYKOCOYETAHUI aHTJIHICKOTO s13b1ka. COOII0OICHIE HOPM ITPOU3HOIICHHS: TOJITOTA M KPATKOCTh
TJIACHBIX, OTCYTCTBUE OTIYIICHHE 3BOHKUX COTJIACHBIX B KOHIIE CJIOTA U CJIOBA, OTCYTCTBUE CMSTUEHUS COTJIACHBIX TIepe]] rIacHpIMU. CBs3yrolee «r». Y 1apeHue B
ciioBe, ¢paze. UneHeHHe MPeIOKESHNS Ha CMBICIIOBBIC TPYIITBL. PUTMUKO — MHTOHAIIMOHHBIE 0COOCHHOCTH ITOBECTBOBATEIILHOTO MPENIOKeHUs. VIHTOHAIHS
TIEPEUNCIICHHUS.
Jlekcuueckasi CTOPpOHA peym.
Jlekcnueckue cuTyanuu OOIIEHUS, B TIpe/iesiaX TeMATHKH.
I'pammaTHYeckasi CTOpOHA peyM.
€IMHULIBI, 00CTYKUBAIOLINE
[Topsimok ciioB B nipeyioxkenuu. [Ipocroe mpeniokeHne ¢ mpocThIM TIarojibHbIM ckazyeMbIiM (He likes a cat.), coctaBHpIM uMeHHBIM (My family is big.) u coctaBHBIM
rmaronbpHBIM (I like to read. She can skate.) ckazyembim.
['marou - cBs3ka to be. MonanpHbIi T1aros can. ['maron to have. Bemomoratenbhslii rirarost to do. CymiecTBUTEIbHBIE B €IMHCTBEHHOM W MHOKECTBEHHOM YHCIIC.
KomnuectBenunie yncaureabunie oT 1 1o 10.
Coyuokyromypnas 0ceedoMi1eHHOCHb
B npouiecce oOyueHss THOCTpaHHOMY $13bIKY OOy4aIOLIUecs 3HAKOMSITCS: C HA3BaHUSAMHU CTPAH U3y4aeMOTo0 S3bIKa; HEKOTOPBIMU JIMTEPATYPHBIMHU IEPCOHAKAMU
MOMYJISIPHBIX AETCKUX IPOU3BEICHUH, a TaK)Ke HEOOIbIIMMU TIPOU3BEACHUSIMH IETCKOTO (OJBKIOpa (CTUXaMHU, TECHSMHU) Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Ooweyuedonvie u KOMREHCamopHvle yMEeHUA
B npouiecce 3aHATHI 110 TpOrpaMMe BHEYPOUHOI JESTENbHOCTH MIIAIINE IIKOJIbHUKU:
HaOJI0JAI0T, CPABHUBAIOT U AENAIOT dJIEMEHTAPHBIN aHallu3 SA3bIKOBBIX SIBICHUH — 3BYKOB, OYKB, OyKBOCOYETaHUIA, CJIOB, CIOBOCOUYETAHUHN U MPEATOKEHUH;
COBEPIICHCTBYIOT 00IIepeYeBble KOMMYHHKATHBHBIE YMEHHUS, HAIIPUMEp, HAUMHATH U 3aBepIIaTh Pa3roBOP, UCIIONb3Ys PEUEBbIEC KIIUIIIE;
y4aTCs OCYILECTBISATH CAMOKOHTPOJIb, CAMOOIICHKY
Pa3BUBAIOT YMEHHI BBIXOJIUTH U3 MOJIOKEHHS B YCIOBUAX Je(DUIINTA S3BIKOBBIX CPEJCTB IMPH MOJTYYSHHUH U Tiepeaade nHpopMaluu.

ANENENEN

HpI/IHHI/Il'I PAaCIIOJIOKCHU A yqe6H0r0 Marepualia — KOHHCHTqueCKHﬁ, npennonarafoumﬁ BBIICJICHUC MTPOTAKCHHBIX BO BPEMCHU COACPIKATCIIbHBIX JIMHUIH.

IIpumepHoOe TeMaTH4YeCKOE IVIAHMPOBAHNE BHEYPOYHOI 1eSITeIbHOCTH

Ne Jara TEMa ypOKa JIEKCUUECKHUI I‘paMMaTI/I‘-IeCKI/Iﬁ IJIAHUPYEMBIC PE3YJIbTAThI O6y‘leHI/I}I
MaTcpuajl MaTepual

3HAKOMCTBO. 54



1 BBoanoe 3ansarue JIE: I, am, hi, JInunbie OO0y4nTh MPUBETCTBUIO.
2 3HAaKOMCTBO, IIPUBETCTBUE | bye, yes, no, are, | Mectoumenus: I, you, | OOy4uTh OTBETaM Ha IIPUBETCTBHE.
you, who, six, he, she. TpenupoBaTh M3y4EHHBIE PEIUIMKU B Iapax.
seven, how, old, [IpuTsbxarenbHbIe OOyunTh 3ampocy UMEHHU COOECEeTHUKA.
3 Mo uns, BO3pacT. Russia, America, MECTOMMEHHUS: my, [IpakTHKOBaTH B YCTHOU peyu:
1 Uro 5 ymero sienars frlor‘n, Great his, her. Fna.romﬂ- ChopmupoBars ymeHust coodmars o cede (Ha3Barthb cedsl,
" Britain, where, CBA3KM: am, 1S, are. | CKa3aTh, 4YTO YMEET JIeNaTh);
5 UYro ymeer aenatb MOH he. she. | B - who. h o
e, she, is, name, onpocsl: who, how OPMHPOBATh YMEHHUS 3aMpaninBaTh HHPOPMAIIHIO O
ApyT my, what, your, old, what, where. COCTOSIHUM COOECeHNKA /PacCKa3bIBaTh O CBOEM COCTOSTHUU;
his, her. dopMHUpOBaTh YMEHHS 3alpaniuBaTh/ cOOOMATh
WH(OPMAIIHIO O TOM, YTO YMEET JIeNIaTh YYaIIUNUCs, YTO
YMEIOT J1e1aTh JPY3bsl.
Hayunts BocIipusiTHE MHOSI3BIYHON PEYM HA CITyX.
®dopMupoBaTh YMEHHS TOHUMATh OOpAIEHHBIE K HUM
PETUTUKHA U pearupoBaTh Ha HUX.
PoneBbie 1 OIBIKHBIE UTPHI.
Pa3yunth cTUXOTBOpEHHUS
2. 51 u most cembsi.(10 yacoB)
6 UneHsl MOEH ceMbU JIE: Have/has | I'maron have/has got, | Pa3yunth HOBYIO JIEKCHKY IO TeMe «Sl ¥ MOSI CeMbs»
7 Nmena unenoB Moeit got, mother, yucnauTensHsie 1-10, AKTUBU3HPOBATh HOBYIO JIEKCHUKY B peud
CEMbH father, OIIpeIETICHHBII [IpakTUKOBaTh B UTCHUH
8-9 Bo3spact uneHoB moeit grandmother, apTukib the u He [IpakTUKOBaTh B yCTHOUW peYH:
ceMbHU grandfather, OTIpe/ieNIeHHBIE a/an ®opMupoBaTh YMEHHUS HA3bIBATh CBOUX OJMKAMIINX
10- YT0 YMEIOT J€aTh YWICHBI sister, brother, POJCTBEHHUKOB;
11 MoOe€i CeMBH aunt, uncle, son, 3anpanmBaTh THPOPMAIIMIO O CEMbE JIPYra/paccKasbiBaTh O
daughter, friend, COCTaBE M KOJIMYECTBE YJICHOB CBOCH CEMBHU;
12 CIopT B MO€ii ceMbe family, love, fine, paccka3biBaTh O BUAAX CHOPTA, KOTOPHIMU YBJIEKAIOTCS YJICHBI
-13 [ToAroToBKa K thanks, one, two, CEMbH;
HMHCIEHUPOBAHHIO CKa3KH three, four, five. 3ampanimBaTh HHPOPMAIIMIO O YepTaxX XapakTepa YICHOB
«Perkay CeMbHU (JIpyra) /paccka3bpiBaTh O YWIEHAX CBOEH CEMBHU.
14 VIHCIICHHPOBAHNUE CKa3KH Hayuutb BOCIpUATHIO HHOSA3BIYHOM peyu Ha CIIyX.
«Penka» Pazy4uts prdMoBOK
15 ToBTOpeHHe Opranu3oBath MO3HABATENbHBIC U JUAUKTUYECKUE UTPBHI.
Hayuuts 3anaBath Bonpoc «Kak nena?» u 0TB€4aTh Ha HETO.
Hayuuts cuéry no 10
3. Mup moux yBJjedeHHii. (6 4acoB)
16 ‘ Bunb! urpymex ‘ toy, doll, teddy ‘ OmnpeneneHsbIil | Pa3yunts HOBYIO J€KCUKY 110 TeMe «rpymku»




17

UYro urpymku ymeror
«J1enaTby

18

[1BeT u pa3mep Urpymek

19

Most mroOuMast HrpyIka

20

Cuyer 1- 20

21

[ToBTOpeHue Ha3BaHM1
LIBETOB

bear, ship, train,
ball, plane, Lego,
computer, robot,
house, telephone,
number

cat, frog, dolphin,
penguin, dog,
mouse, horse,
cow, chick, hare,
monkey, pony,
camel, cat, kitten,
puppy, 200

grey, black,
green, brown,
yellow, white
eight, nine, ten,
many (how
many)

little, big, funny
like, draw, play,
jump, run, want,
ride, let’s

too, and, with,
itHa3Banus
IIBETOB

aptukib the. Present
Simple 3-e auno
€IMHCTBEHHOTO
yucna. Bonpocsl ¢
do/does u oTBeTHI Ha
HUX. MecroumeHnus
we, they.

[IpakTHKOBaTH B YTCHUU

[IpakTKOBaTH B YCTHOU peyu:

@opMHpOBaTh YMEHUS 3alpalIuBaTh HHPOPMALIUIO O
HAJIMYUY UTPYILIEK y Apyra/ AaBaTth HH(GOPMAIUIO O HATHYUH
UTpyLIEK y ce0sl;

paccka3bIBaTh O CBOMX UIPYILIKaX (KOJUYECTBO);
OTMCHIBATh CBOM UIPYILKHU (LIBET, pa3Mep)

BEXKJIMBO MTPOCUTD/JABATh UTPYIIKH.

Hayuntbs BOCIPUATHIO HHOS3BIYHOM pEYM Ha CITyX.
Pasyunts necHu

Pa3BuTh KOMMYHUKAaTUBHBIE U IOTHYECKHE UTPBI.

»

Pa3nen 4. «<The ABC» (6 yacos)

22

23

24

25

26

27

Anrnuiickue OyKBBbI.
[TpaBmiibHOE HamMCaHKE
O0ykB. CTpoYHbIE U
nponucHele. [ acHeie u
coryacHble. AndaBur.
[Tpa3nuuk andasuTa.

Hrpsi ¢
angaBUTOM:
[Iyranuua.
Amnarpammel. He
omn6uch. Kro
Oosble.
Bcnomuu OyKBBI.
Haiigu OykBy.
Haiinu nmapy.
VYranaii OykBy.
ITecus: «The
three little

ByxBr! andapura

N3yuutsb andasur. Hayunts nucath OyKBBI.




| Kittens». |

Pa3nen S.«Becénas ponernka» (4 yaca)

28 ®onHembl, OHM3KHE K doHeTHYECKHE ®oHembl, OIHM3KUE K Hayunts npaBuibHOMY IPOU3HOILIECHHUIO aHTJIMHACKUX 3BYKOB.
29 (dhoHEMaM PYCCKOTO SI3bIKA UTPBL: donemam pycckoro | HayunTth y3HaBaTh TPAaHCKPUITIIMOHHBIC 3HAYKH.
30 110 APTUKYJISLUH U [ToBTOpSsIIKY. SI3BIKA 110
31 akyctuaeckuM coiictBam: | Thank you. Oxo. apTUKYISILUY U
[m], [f], [g], [t], [d], [1] m | Coemwam muHMM. AKyCTUYECKUM
T.11. DOHEMBI, KOTOPBIE XJIOTHH B cBoiictBam: [m], [f],
KaXKYTCSl B CHITY HATMYUS JIAJTOIIKH. [g], [t], [d], (1] u T.x1.
oOLINX CBOICTB Hcnopuennsiii ®oHEMBI, KOTOPbIE
OJIMHAKOBBIMHU C tenedon. Foreign KQ)KYTCSl B CHITY
(hoHEMaMH pPycCKOTO speakers. Strange HaJTU4Hs 001X
sI3bIKa, HO oTauJaroniuecs: | sounds. Crplmny - CBOICTB
OT HUX CYIIECTBEHHBIMHU HE CJIBIIY. OJIMHAKOBBIMU C
npusHakamu: [&], [e], [J:], BepHo - He dhoHEMaMH PYCCKOTO
[1], [o:], [A], [9:] m mp. BEPHO. sI3bIKa, HO
doHeMEBI, HE UMCIOITHE doneTnueckue OTJINYAIOIINECS OT
apTUKYJSALMOHHBIX U CKa3KH. HUX CYIIECTBEHHBIMHU
AKyCTHYECKUX aHAJIOroB B | CTUXOTBOpEHHUs: | Mpu3HaKamu: [&], [€],
poaHoM si3eike: [w], [h], Are You [:1, [1], [0:], [A], [o:] m
[n], [r], [ai], [0] u mp. Sleeping; np. ®onemsl, HE
Honrue u kpaTtkue Humpty Dumpty; HMMEIOLINE
IJIacHBIE. Bar, Bar Black APTUKYJSLMOHHBIX U
Sheep; Lazy aKyCTHYECKUX
Mary; Little Miss aHaJIOTOB B POJIHOM
Muffet; The s3bike: [w], [h], [n],
muffin man; [r], [ai], [0] u mp.
Bow-wow says Honrue u xparkue
the dog; Pussy IJIacHbIE.
cat; Little Girl.
Pa3nen 6. Beceablit punnm (2 yaca)
32 Jlexcuueckue CucremaTu3upoBath Becb peueBoit marepuana u JIE, 0600muts
33 €MHULBI 3HaHUs O CTPAaHE U3Y4aeMoT0 si3bIKa MOCPEACTBOM IECEH U UT.

paznenos 1-6.




IpuHumMn pacnonoxeHus ydeOHOro MaTepraia — KOHUEHTPHUYeCKHUIi, TpeInoaraomnii BeIIeICHHE TPOTSHKEHHBIX BO BPEMEHH COJIEPKATEIbHBIX JIMHUH.
Kpurtepuu onenku.
Jlnanoruyeckas peysb.
Buicoxuti meopueckuil yposens: 3amaet 6oyiee 3X BOIPOCOB, BOTIPOCHI TPABHILHO
cOpMyYIMPOBaHBI, OTBETHI TBOPUYECKUE, Pa3BEPHYTHIE (CBEPX TOTO, YTO TPEOYyeTCs ).
Buicokuii yposens: 3amaet 60s1ee 2X BOIIPOCOB, BOIIPOCH MTPABUIBHO CPOPMYITUPOBAHBI, OTBETHI IACT YETKHE, UCTIOJIB3Ys ITOJIHBIE U KPATKUE TPEITIOKCHUS.
Cpeonuii ypoeens: 3aJa€T MEHEE 2X BOIIPOCOB, BOIPOCHI YCIOBHO-IIPaBUIIbHbBIE, OTBETHl HEUETKHE, YCIOBHO-IIPaBUIIbHbBIE (HE HAPYILLIAIOUIUE CMbICIA, HO
coJiepKaIue JeKCHYECKIE U TPaMMaTHYEeCKHe OIHOKN).
Husxuii yposens: He 3a7aeT Bonpoca, OTBEThl HEMPaBUIIbHbIE (HAPYLIAIOIINE CMBICI U C OIIMOKAMH).
MoHonoruueckas peysb.
Buicoxuii meopueckuii ypoeens: OTBET TBOPUECKUH (CBEPX TOTO, YTO
TpedyeTcs), peub KOppeKTHasi, KoundecTBo (pa3 5 u 6osee. B BrickazpiBaHMM HEOOXOJUMO peasin30BaTh KOMMYHUKATUBHbBIE YMEHUS TOBOPSIILIETO, OHO JOJIKHO
COOTBETCTBOBATh CUTYallUU U OBITh CBSI3HBIM.
Buicokuii yposens: yautbiBaercs oO1iee KOJIM4ecTBO (pa3, MOCTPOCHHBIX MO Pa3IMYHbIM MOJEISAM, pedb KOPPEKTHAs, COAECPKUT 3 U Gosiee dpas.
Cpeonuii ypogeHs: peub yCIOBHO-TIPaBUIIbHAS (€CTh JIGKCHYECKUE U TPaMMaTUUECKHe OMTHOKH), 2-3 dpa3bl.
Husxuii yposens: He TaeT OTBETA.
AyaupoBaHue
Buicokuil yposens: paBUIILHO NEepeIaeT COAepKaHUE CKa3aHHOTO, OTTabIBAET 3arajiky.
Cpeonuil ypoeens: yCIOBHO-IIPABUWILHO MEPEAAET COJIEpKaHNEe CKa3aHHOTO,
OTrajIbIBAaeT 3arajiky.
Hus3sxuti ypogens: He TOHUMAET, O YEM IIJIa pedb, HE OTra/IbIBAET 3arajIKy.
Jlekcuueckne HABBIKU
Buicoxuii meopueckuii ypogens: OTBET TBOPUECKUH (CBEPX TOTO, UTO TpeOyeTcs), JIEKCUUECKUH 3arac MpeBbIIIaeT MPOrpaMMHbIE TpeOOBaHMUSL.
Buicokuil ypoeens: nekcuuecKuil 3armac COOTBETCTBYET IPOrPaMMHBIM TPEOOBaHUSIM, Ha3bIBAET BCE JIGKCUUECKUE SAUHULIBI IO KaXKIOU TeMe, He UCTIBIThIBAs IPU
3TOM 3aTpyIHEHUI.
Cpeonuil ypoeens: TEKCUUECKUI 3a1ac He COOTBETCTBYET MPOTrpaMMHBIM TpeOOBaHUAM, Ha3bIBaeT Oosee 60% JIeKCHUECKUX eUHUIL 0 KaXKI0H TeMe,
UCIBITHIBACT MPHU 3TOM 3aTPYAHCHUS.
Hus3zxuii ypogens: TeKCHUECKUN 3amac HEe COOTBETCTBYET MPOrpaMMHBIM TpeOOBaHUSAM, Ha3biBaeT MeHee 60% JIeKCUYECKUX EIUHHMIL 110 KaX 0! TeMe, UCTIHITHIBACT
IIPH 3TOM CE€PhE3HBIE 3aTPyTHEHUSI.

ITpu oOyyeHnn aHrAMICKOMY SI3BIKY 1eTel 7 — 8 JIeT Bpsijl 1M CTOUT FOBOPUTH O IIPSIMOM KOHTPOJIe Y4eOHbIX AeiiCTBUIA, TPON3HOCUTENIBHBIX, FPAMMaTUYECKHX,
JIEKCUYECKMX HABBIKOB, a TAK)KE PEUEBBIX YMEHUHN YUaIUXCS.

B 3TH rozpl 3ak1anpIBacTCsl HHTEPEC K SI3BIKY, TOCTHXKEHUS YJalIuXCs OYEHb MOABMKHBI U MHAWBUYAJIbHBI, IEPUO/bI JUHAMUYHOTO PA3BUTHS PEUEBBIX YMEHUN
MOTYT Y€peIOBATHCS C OTHOCUTEIBHO HEMPOAYKTHBHBIMU IIEPHOIAMH yIEOBI.

Onnum U3 HanboJee aJIeKBaTHBIX HHCTPYMEHTOB JUIsl OLleHKH IMHAMUKH 00pa30BaTe/IbHbIX J0CTHXKEHHI CITY)KUT NOPTdesb A0CTHKeHHI yYeHHKA.
[Toprdens gocTH)eHNU TO3BOISIET PEIaTh PsAJl BAXKHBIX M€AarorHUYecKuX 3ajay:
> MOJIIEP>)KUBATH BBICOKYIO Y4EOHYIO MOTHBALIUIO O0YYAIOIIUXCS;
> MOOIIPSATH UX AKTUBHOCTH M CAMOCTOSITEIbHOCTD, PACIIUPATH BO3MOXKHOCTH OOYyYeHHS U CAaMOOOYUYEHHUS;



> pa3BUBATh HABBIKK PE(IIEKCHOM M OIIEHOYHOH (B TOM YMCIIE CAMOOLIEHOYHOM) JEATEIBHOCTH 00yJarOIIUXCs;
> (hopMHPOBATh YMEHHE YUUTHCS — CTABUTH LIEJIH, IUTAHUPOBATH U OPraHU30BBIBATH COOCTBEHHYIO YUCOHYIO IeATEILHOCTD.
[opTdens nocTnxeHnit mpeacTaBiseT co00i crenuanbHO OPraHU30BaHHYIO TOJ00PKY padoT, KOTOPHIE JEMOHCTPUPYIOT YCHUIIHS, IPOTPECC U TOCTUIKECHHUS
00yJaronuxcs.
K xoHny yueOHOro roga odyuyarommiicss Hay4yaTcs:
Kommynuxamuenvie ymenus
I'oBopenue:
VYdacTBOBATh B 3JIEMEHTAPHBIX IUAIOTAX, COOII0Iasi HOPMBI PEUEBOTO ITHKETA, IPUHSTHIC B AHTJIOS3BIYHBIX CTPAHAX;
CocTtaBnsaTh HEOOIBIIOE OMUCAHNE TIPEIMETa, KAPTUHKHU, TIEPCOHAKA;
PacckaseiBath 0 cebe, CBOEM Jpyre, CEMbE;
[Tosry4uT BO3MOKHOCTh HAYIUTHCS:
Bocnpon3BoauTh Han3ycTh HEOOJIBIIINE MPOU3BEICHUS JETCKOTO (POIBKIIOpA.
AynupoBanue:
[TornMaTh Ha CITyX pedb YYUTENS U OJHOKIACCHUKOB ITPH HEMOCPECTBEHHOM OOIICHNH 1 BepOabHO/HeBEpOAIBbHO pearnpoBaTh Ha YCIBIIIAaHHOE.
BocnpuHuMats Ha CiIyX B ayIMO3alUCH ¥ MIOHUMAaTh OCHOBHOE COJIepKaHne HEeOOIBIINX COOOIICHHUH.
[Tory9uT BO3MOKHOCTh HAYIUTHCS:
BocnpunuMate Ha cllyX ayJJu03anuch U MOJTHOCThIO TOHUMATh COJEPKAIILYIOCS B HEH HH(POPMAIIHIO.
A3viK08bIEe cpedcmBa U HABbIKU U HABLIKU ONEPUPOBAHUS UMU
doHeTnyeckasi CTOpOHa peyu:
Pa3znuyath Ha CiIyX U aIeKBaTHO MPOU3HOCUTH 3BYKH aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, COOJI01asi HOPMBI UX MPOU3HOLICHHUS;
Pa3znnyath KOMMYHHKATHUBHBIE TUIIBI IPEAJIOKEHUIN IO MHTOHALIUU;
[ToryuuT BO3MOKHOCTh HAYUUTHCS:
Pacnio3naBath CBsI3yIOIIEE I' B pEUU U YMETh €r0 MCIOJIb30BaTh;
CobmoaTh HTHTOHAIUIO TIEPEYNCIICHUS;
CobmoaTh MpaBUIIO OTCYTCTBUS YIapeHUs Ha CIIYy>KEOHBIX CIIOBaX (apTUKIIAX, COI03aX, MPEAJIOrax).
Jlexcuueckasi cTopoHa pey:
Y3HaBaTh B YCTHOM TEKCTE U3yUCHHbIE JICKCHUECKHUE SMHUIIBI, B TOM YHCIIE CIOBOCOYETAHUS B MpeesaX TEMaTHKU;
YnotpebnsaTh B mpolecce 00IeHUsI aKTUBHYIO JIEKCUKY B COOTBETCTBUU C pEIIaeMoil yueOHOM 3a1aueii;
[ToyduT BO3MOYKHOCTh HAYUUTHCS:
Y3HaBaTh MPOCTHIE CIOBOOOPA30BATENBHBIE 3JIEMEHTHI;
Onupatbes Ha S3BIKOBYIO IOTAJKY B MpoIlecce ayaupoBaHus (MHTEpHAIIMOHATIBHBIE CIIOBA).
I'pamMaTuyeckasi CTOpoHa pey:
Pacnio3znaBath 1 ynotpeoisiTh B p€Ud OCHOBHBIE KOMMYHUKATUBHBIE THUIIBI MPENIOKEHUH;
YnoTpebnsaTh B peuu: CyleCTBUTENbHBIE B €IUHCTBEHHOM U MHOXKECTBEHHOM YHCIIE; TTIAroJ — CBA3KY to be, rmaroun to have , MoaanpHBIN TIaroi can,
BCIIOMOTATENbHBIH riaroi to do. konuuecTBEeHHbIC YHcIuTeNbHbIe OT 1 10 10.
[ToyuuT BO3MOKHOCTh HAYUUTHCS:
YnoTpebnaTh B peuu: IpoCcToe MpeUIokKEHHE ¢ TPOCTHIM TiaroiasHbIM ckazyeMbiM (He speaks English.), cocraBabivm numennbim (My family is big.) u coctaBHBIM
rnaronbHbIM (I like to read. She can skate.) ckazyembim.



Criucok JMTepaTypsl:

«CranaapTsl BTOpOro nokosieHus»: [IlpumepHas ocHOBHasi oOpazoBaTenbHas MporpaMma 00pa3oBaTeNbHOTO yupexkaeHus. HauanpHas mikoma. 2-e u3aaHue,
nepepadboranHoe. — M.: [Ipocsemienue, 2011.

buboneroBa M.3., Tpybanesa H.H. IIporpamma kypca anrnmiickoro si3eika K YMK Anrimiickuii ¢ ynoBosibetBueM/Enjoy English st 2-11 xnaccos
obmieo0pazoBarenbHBIX yuapexaeHuid. — O0nmuck: Tutyn, 2008.

bubosneroBa M.3., [leancenko O. A. Enjoy English-2. — O6nunck: Turyi, 2007.

Huxurenko 3.H. ®opmupoBaHne yHUBEPCAIBHBIX YI€OHBIX ACUCTBUI — MPHOPUTET HAYAJIHLHOTO HHOSI3BIYHOTO 00pa3zoBanwust//MIHOCTp. 361k B mkoiie. — 2010. —
Ne 6

Kynscosa H.A. AndaButHble 1 TeMaTHUYECKHE UTPbI HA YPOKaxX aHIVIMKCKOro sA3blka. — M.: Bako, 2010.

http://learnenglishkids.britishcouncil.org/ru/

http://busyteacher.org/

http://www.englishforkids.ru/

http://www.toolsforeducators.com/

http://www.pearsonlongman.com/young_learners/teachers/resources-archive/index.html

http://www.english-easy.info/riddles/#axzz1gsDyHRMD

http://www.english-easy.info/tonguetwisters/#axzz1h5ZS4BJh

http://www.english-easy.info/proverbs/#axzz1h5ZS4BJh

http://www.bilingual.ru/goods/novels/

100 ways to praise a child
Cto cmoco00oB moxBajbl pedeHKa



Wow!

Way to go!

You are special!
Great!

Good!

Neat!

Well done !
Remarkable!

I knew you could
do it!

I'm proud of you!
Super Star!

Nice work!
Looking good!
You are on top of
it!

You're catching on!
Now you've got it!
How smart!

Good job!

Thai's incredible!
Hot dog!
Remarkable job!
You are beautiful!
You are a winner!
You make me
happy!

Hip hop Hooray!
Magnificent!

Fantastic!

You're on Target!
You're on you way!
How nice!

You are spectacular!
You're darling!
Super!

Super Job!
Beautiful Work !
Good for you!
Nothing can stop you now!
Dynamite!

You re fantastic!
Awesome!

You're precious!
Fantastic job!

You have discovered the
secret!

Bingo!

Great discovery!
You are responsible!
You are exciting!
You are fun!

You are real trooper!
Marvelous!

Terrific!

You are growing up!
Outstanding performance!
You tried hard!

You figured it out!

What a good
listener!

You are a treasure!

You mean a lot to
me!

You are a good
friend!

That is correct!

A big hug!

What an
imagination!

You learned it right!
You are incredible!
Now you flying!
Bravo!

Beautiful!

1 like you !

1 respect you!

You are sensational!
Phenomenal!
Hooray for you!
You're unique!

A+ job!

You care!

Creative job!

You belong!

You brighten my
day!



Super Work!
That's the best!
Say 1 love you!
Beautiful sharing!
You made my day!

You mean the
world to me!

You're important!
You've a friend!
You're a joy!
You make me
laugh!

You're OK - my
buddy!

I trust you!

You're perfect!
You're wonderful!
A big kiss!
Exceptional
performance!
Outstanding!
Excellent!



PS: remember, a smile is worth 1000 words
CaiiTbI:

http://www.fundchild.ru/
http://skazka.bombina.com/
http:// www.ourkids.ru/
http://kids.dnschool.ru/
http://englishforme.ucoz.ru/
http://www.englishclub-spb.ru/
http://elf-english.ru/
http://english-online.ucoz.ru/
http://www.free-books.org/
http://www.a-zcenter.ru/tales/

A a. D10 oxotHuk DU , oH Tak ¥ TOBOPUT /DW/ (OTKPBITHII THII CJIOTa), HO €CJIH 32 HUM KTO-TO CTOUT M 3aKPBIBAET €r0, TO OH HEJOBOJIBHO
TOBOpUT: /3/ ( 3aKPBITHINA THIT CJIOTA).

B b. [Tuenka BU, ona rosoput: /b/ .

C c. Pazboiinuna CU. "PasroBapuBaet" no-paznomy (T.e. untaercs). OHa myraeT cialObIX IIacHbIX U ToBopuUT: /C/, HO TIPH TOM KallljisieT
OT cTpaxa IpHu CHJIbHBIX riacHbIX : /K/ (Hampumep, A).

Dd. oxrop AN , on roBopwut /J1/

Ee. babymika U. ,Korga ona oTkpsiTas, Ha He€ AyeT CKBO3HSK, OHa jkanoOHo roBoput: /M/. Ho ecnu e€ 3akpbpIBaoT , OHAa TOBOJIBHO TOBOPUT
: /9/ (1 3-3-3 M100ITF0 OBITH B TEILIC)

Ff. ®epmep DD, on roBoput: /D/.

Gg. ITnakca IXKU. On moxeT roBopuTh no-paznomy: /I'/u /JJK/



Kax /I'/ on unTaeTcsi B KOHIIE CJI0Ba, IEPE COrIaCHBIMU, a TAaKXKe ¢ CHIIbHbIMU raacHbiMU( A, O,U ).
O HEM y4uM CTUXOTBOPEHHE:

JIKU nnakCuBBIM U TPYCHIIIKA.

Cratb B KOHIIE OOUTCS CIUIITKOM.

OH GouTCst BCeX COTIaCHBIX

W BOMHCTBEHHBIX BCEX TIACHBIX.

I'pomko xubryer : I'-I'-T.

[IpaBuii0 3aMIOMHU THI.

Ho on npasznut cnabenwskux (E, I, Y): /JIK/

Hh. Maryuika MY, y Heé MaTeHbKHIi BEUHO MIadyIIuii peGEHOK, MOTOMY OHa Beerna B3bixaet: /X -X/
Mantenskas 6yksa h- sxupadouka DU

[i . Manenskas nesouka AU. Ona Beceno moanpeiruBaeT u roBoput: /A-AN/. Ho , ecnu e€ 3akpbIBaloT , OHa HAYMHAET UKATh OT UCIYTa!
/N-N/.

Jj. O6esbsnka JDKDI. Ona Becerno packaumnBaercst Ha BeTke 1 ropopur: /JIK-JIK-JDK/
Kk. Kenrypénox KH. On rosopur: /K/

LI Jlenu 3J1. Ona roopwur: /J1/



Mm. OGe3bsinka OM. OHa npuumMoKuBaeT rydaMu rnpu Buae 6aHaHa u ropoput: M-M-M

Nn. Henarnsannas 9H. Ona cMoTput Ha ceOs B JIy>KULBI U 10BOJIbHO roBopuTt: /H-H-H/

Oo. Ionuueiickuit OY. On Tak u roBoput: /OY/. Ho , ecnu ero 3akpbiTh, OH yIUBIEHHO TOBOPUT: /O/, KTO 3TO?

Pp.Ilpuni ITW. On ny3ateiit u noromy nsixtut: /I1-11-T1/

Qq. IITnuka Kero. CaMOCTOSTETLHOTO 3BYKa HET, TOJBKO B coueTanuu ¢ OykBoit Uu.

Rr. Bepronérux Ap. On , Bpamas npomnesuiepom, ropoput: /P-P-P/

Ss. 3metika OC, uznaét nyratomuii 3Byk: /C-C-C/

Tt. Térymka THU, ona yromaet Bcex yaem (TEA-tn) u ropopur: /T-T-T/

Uu. Benukan FO. On u3-3a rop kpuuut:/FO-HO-F0/ ;Ho, ecnu ero 3akpbITh, OH pa3BUraeT BCEX JIOKTSAMHU U U3/1A€T PE3KUil 3BYK: /A/
Vv. Xumnas ntuna BU. Ona, cunsa na Betke, ropoput: /B-B-B/ (Buxky).Iloxoxe Ha pycckuit 3Byk-/B/

Ww. Jlarymka JIABJI FO. 13 npyzaa ciueiast: B-B-B/ ( ry0s1 cobupaem B Tpybouky- /B/ ).

Xx. Joopsrit manpunk 9KC. OH KopMHT 6€310MHBIX KoIiek cocuckamu u 30BET ux: /KC-KC/

Yy. IIpokaszunna BAU. Ona Cectpruka- 6im3nsIIKa OykBsl /AM/. PasroBapusaror OHH OJINHAKOBO: /AT/

A Taxxe /W/ , ecnu ux 3akpbiBatoT. T.e. OHM aDCOMOTHO OAMHAKOBEIC, HO y OykBbl BAM 6blia Hexopolast PUBbIYKA- [IOKa3bIBATh KyJaK
MIPOXOKUM, TTOITOMY €if roBopmin: /BAU-BAW/ kxak He cThigHO!

T[To3TOMY 3Ty CecTpHUKy Ha3Banu BAM.

Zz. 3e6pa 32]1. OHa XUBET B 300MapKe U 3BOHKO TOBOPUT: /3/



Jlekcuyeckue Urpbl

Yyurtento Ba)KHO TIOMHUTh, YTO OCHOBHAS I1€JIb JAHHOTO TTOCOOHS — 00yUYCHHUE ayITMPOBAHUIO, & TO, YTO JIETH HAYMHAIOT €IIC ¥ TOBOPHUTH
MO-aHTJIMICKHU SBIIIETCS CBOCOOPA3HBIM «OOHYCOM» YUHTEINI0, HO IENbI0 00yUeHHUS He sBseTcs. Ha maHHOM 3Tarme mpakTHYecKd Jrodast
UTpa MPOUTPHIBACTCS B HECKOJIBKO ATanoB. Ha HauaapHOM 3Tane Bce HeoOXoauMble (hpa3bl TOBOPHUT CaM YUUTEINb, a IETH JIMOO BBITIOIHSIIOT
KOMAaH/IbI, JIN0OO «TOBOPAT pydKaMu». MOXKHO CKa3aTh, YTO «TEPPUTOPHUS UTPHI» NETUTCS HAa «30HY aKTHUBHOCTH» (Ha MEPBOM AdTale 3TO
YUUTEIh, KOTOPBIA HECET Ha ce0e BCIO PEUCBYIO HArpy3Ky) U «30HY MACCUBHOCTU» (IETH, KOTOPbIE BOCTIPUHUMASI Ha CIIyX HH(OPMAIIHIO,
pearupyroT Ha He€ HeBepOAJIBbHBIMU CPEJCTBAMH, KaK MPaBWIO, jkecTaMH). Ha KakI0M TOCIEIYIOIIEM 3Tale YYHTeNb Kak Obl OTHaT
«TOBOPSAIIUMY JIETSAM «30HY aKTUBHOCTH» POBHO B TOHM CTEICHU, B KAKOW OHU TrOTOBHI €€ B3sATh. (Hamo ou roBOpuTh O TOM, YTO B Pa3HBIX
BO3pACTHBIX TPYIIAX, a TOPOH U B Pa3HBIX TPYyMIaxX OJHOTO M TOTO € BO3PAcTa 3TO MOXET MPOUCXOJHUTH C Pa3IMYHON CKOPOCTHIO.) IlpH
3TOM Y «MOJTYYHOB» HE JOJDKHO BO3HUKHYTH JaXKe IOJIO3PEHUS HA TO, YTO OHU SBISIOTCS HEycreBaronuMu. [103ToMy, yuuTe 0 BaKHO
103a00TUTHCA U O COXPAHCHUU «30HBI ITACCUBHOCTH.

1. Urpa “Stand up and say: I‘m big!” (kect: I’m - nagonu Ha rpyab; big - pyku BBepx) — “I’m big!” — “A Bbl 3HaeTe, yTO B OOJIBIINX
ropax xwuBer Ooibinoe 3xo! Ceifuac MbI MpoBEepUM, Y Kakod ropbl camoe Oombinoe 3xo! So! I'm a little girl. I’'m walking in the
mountains and singing a song. What’s your name... (yuuTenb, HameBasi MEeCEHKY, MOJCTABISET yXO JETSAM JlaBasl MOHATh, YTO XOYET
yCIIBIIATh UX 3X0, feTu noaneBaroT) Oh! I’ve lost my way home. So, I'm sitting and crying: (¢.0. AudTOHTOB U coueTaHuM 3ByKa [W] ¢
IJIaCHBIMM; TIOCJIE KaXXJOro 3ByKa yUHMTENb MoBopauuBaercs K aeTsiM yxoMm). OK! You are good mountains! And you are the best

mountain!” (oOpamascek K peOeHKY, KOTOPBIM OOJIbIIIE BCEX CTapaics)

2. Urpa “How many?” MHTEpecHO, CKOJIBKO UTPYIIEK B Kjacce (Ha cTojie, B KopoOke...)? S monpoOyro yramarh, a Bbl, €CJIM s yrajana,
ropopure: “Yes!” (compoBoXkIaeTcsi KHBKOM TOJIOBBI, (.0.), a eciu He yragana: “No!” So! How many toys are here? 1?7 - No! -2? -No! -
3?7 - No! -4? - No! - Many? (>kecT - IBW)KEHUE PyKaMU B pa3Hble CTOPOHHI) - Yes! - JlaBaiiTe, pe0Osra, ckaxkem BMecTe pyukamu: Many !
- Many!

3. Urpa “Is it...?” Let’s play a game! Come up to me! S orBepHych. Thl BbIOCpH WTPYIIKY W TOKXKH €€ pedsram, a s MOmpoOyro
oTrajzaTh, 4TO ITO 3a Urpymka! (yuutenb orBopaunBaeTcs) Korma OyaeTe TOTOBBI, OTBETUTE MHE APYKHO: « Yes!» Are you ready? Yes
or no? — No! (Yes!) - (moBopauuBaercs) Is it a bear? - Yes! (No!) - No! This is not a bear!



4. Urpa “Bag” WutepecHo, uTo 370 3a cymouka y Hesnaiiku (3aiiku...)? Let me have a look at the bag! This is a good bag! This is a red
bag! What’s there in the bag? - That’s a secret! Guess! - Cekper? O10 untepecuno! Ilonpobyto yragats! Is it a ...bear? (Yuurens,
MIPOU3HOCS MEPBYIO YacTh (hpa3bl, MpeaaracT JeTsIM 3aKOHYUTH ee. HeKoTophie yUeHUKH yKe Ha MEPBOM YPOKE Ha3bIBAIOT UTPYIIKH,
€CJIM JIETU MOJTYa MOKA3bIBAIOT KECThI, YUUTENIbh 03ByunBaeT ux caM.) - No! This is not a bear! - I don’t know! (moxxumaet mneyamu) [
give up! (kect: I - mokassiBaeT Ha cels, Up - MoAHUMAET pyku BBepX) Bbl Toxe cnaetecs? JlaBaiite “ckaxem pyukamu’: “I give up!”
(kect) - This 1s a picture (bear...)! - A picture? Let me have a look at the picture! Yes! This is a picture! This is a red picture! What’s
this? - This is a ...bear (hare, dog, frog)! (neTu 3akanuuBaroT ppazy)

5. Urpa “Like” TI'octh: Can I have a bear (...), please? (pebenok maet roctio urpymky) Thank you! Good boy (girl)! (rmagut pebenka mo
rosioBe) - Do you like the bear (hare, frog, dog)? - Yes, I do! I like the bear (...)! (uenyet urpymky, kinaaer ee Ha cepaie) —No, [ don’t!
I don’t like the dog! (oTBOpaumBaeTcs, yuuTenb KiajaeT codadyky B uepHyro kopooky) Thedogisnotgood! Itisbad! - JlaBaiiTe moxaneem
cobauky, normaaum e€ u ckaxxem: Good dog! - Gooddog!}

6. Urpa “This is not” (Ha ctone 4 urpymku)sl 3aragaro oJHy U3 dTUX UTPYIIEK, a BbI JorajaiTech Mo mojckaske, 4ro 3To. This is not a
bear. This is not a hare (dog). What’s this? - This is a frog! - Yes, it is! This is a frog!

7. Wrpa “Is this a boy?” Let’s play a game! (Yuutens nepeMeninBaeT KapTouku ¢ n300pakeHHEM MaJIbUUKOB U JEBOUYEK M CKJIA/IBIBAET UX
B PYKYy TBUIbHOH cTOpoHOH BBepX.) Is this a boy or a girl (mokassiBas Ha BepxHIOW KapTodky)? - This is a boy (girl). (Kaprouka
oTkpbiBaeTcsa. Eciam peOeHOK oTranai, OH MOJy4yaeT 3Ty KapTOUKy, €CIU HET - OHA MOAKJIAABIBACTCA O] OCTaJbHbIC. 3aTeM YYUTEIb
cobupaet kapTouku.) — Do you have any pictures? - ... - Can I have the picture, please?

8. Urpa «Mpimonok» Cka3ka. Pacckaxy-ka s Bam CKa3Ky npo Hamero mbimioHka! Korma MBIIIOHOK ObLT COBCEM MAalICeHbKHM, Mama
MBIIIKa cKazana emy: “MpimoHok! Thl TOMDKEH pacTH CHIBHBIM M CMENBIM, HO TMOMHU: BCE MBIIINA JOJKHBI 00sThcsl KOTOB! Ecnm
YBUJIUIIIb KOIIKY, Oeru OT Hee, Kyna ria3za misiasaT!” Y momen MBIIIOHOK BIEPBbIE HA MPOTYJKY MO jecy. (YUYuTeab MHCUEHUPYET
CKa3Ky C IOMOIIIbIO UTPYIIEK Ha CTOJIE.) A HaBCTpeuy emy - Jisrymka! MbIIIOHOK HUKOT/1a paHbllle HE BUJIEN JISATYIIEK, TOATOMY OYEHb
ucmyraics u 3akpudan: “This is a cat! This is a cat!” (Yuutens, oOpamasics k meram.) Is this a cat? - No! - No! This is not a cat!
Pebsita, maBaiite ycnokoum Mbionka! Ckaxkem Bmecte: “This 1s not a cat!” - This is not a cat! - Not a cat? — Not a cat! — What’s
this?Good frog! (MpimoHoK Tianut Jsarymky. To ke moBTropsieTcs ¢ coOakoil, 3aiilieM u Mensenem.) M BApyr eMy BCTpeTHIIACh



HacTtosimas komika! Ho Kolllka Tak MOHpPaBWIACH MBIILIOHKY, YTO OH M He ayMan myratbesi! Good! Good! (MBIIIOHOK TIaguT KOIIKY.)
Komka moxer cbects MbilioHka! JlaBaitte npenynpenum ero! This is a cat! - This i1s a cat! - No! This is not a cat! - Bor ynpsimblii
MbioHok! This is a cat! - This is a cat! (Meimonok npsiuercs.) - A cat? - Yes, it is! This is a cat! (Komeuka 3artakana.) - I’'m a good
cat! I’m not bad! - 1 npaBna, Xxopomasi KOIIKa, 1 BOBCE OHA HE XOTEJa HAIIETO MBIIIOHKA CHECTh, @ MPOCTO XOTENA C HUM MOUrpaTh!
JaBaiite ckaxxeM eil: “Good cat!” - Good cat! — This is a frog! — Good frog!

9. Urpa «IIponaseny (nossizka Ha riaaza) How many toys are there on the table now? 1?7 2? 3? - No! - Many? - Yes! - Yes! There are many
toys on the table! Let’s play a game! DTo HeoObruHblii Mara3uH. Bce XoTsaT Kynuth B HeM Komiky. IIponaBiy 3To Hanoeno, oH
BBIKJIFOUAET CBET M B TEMHOTE MBITACTCS IMOJACYHYTH MOKYMATENI0 YTO-HUOYAb Ipyroe. A MOKYyMAaTeNH CEPASTCS, TOMAOT HOTOH M
roBopst: This is not a cat! - This is not a cat! (¢.o.) (pebenky 3aBs3biBaroT 171a3a) Hello! - Hello! - What do you want? - A cat! - This is
a cat! - This is not a cat!

10.Urpa «Pudmsi» (doll — ball, bear — hare — chair, cat — mat, house — mouse, box — fox, dog — frog, block — clock, star - car) Do you
have any toys? — Yes, we do! We have many toys! And what do you have? — I have a box! - And what’s there in the box? - That’s a
secret! Guess! - Is it a ...(1eTH KeCTOM IPUTIIAMIAIOTCS MPUHATHh Y4acTHE B OTraJIblBAHWU, OHHU 3aKaHYMBaIOT ¢pasy yumrtens) Well! I
don’t know! I give up! Do you give up? - I give up! - So! What’s this? - This is a ball! - A ball! (yuurens qoctaet msau) Is the ball good
or bad? - Good! - I don’t have a ball, but I have a doll! (mocraeT kykiy) Look! This is a ball and this is a doll! Ball — doll! Ball — doll!
(Yuutens OepeT B OAHY PYKY MY, B IPYTYIO — KYKITy U TTOOYEPETHO MPOTITUBAET JIETSAM TO OAHY UTPYIIKY, TO APYTYIO, Ha3bIBas €.

J10’KaBIIUCh, KOT/Ia JIETH HAYMHAIOT TTOBTOPSATH C HAM, YUHTEIb IyTAaeT KX, JIBA pa3a MOJPs IMOKa3bIBask OAHY M Ty )K€ UIPYIIKY.) Is
this a ball? No, it isn’t! This is not a ball! This is a doll!

11. Urpa “Yes, it is! — No, it isn’t!” IlocmoTrpute! Manpuuk octaBun cBoto cyMmKky! Let’s play a game! { mompoOyro Ha omrymb
OTIPEJICNINTh, YTO 3a UTPYIIKHU JexaT B Hel! Eciu g yragaro, Bel Oynere roBoputh: “Yes, it is!”, a ecnmu He yramaro — “No, it isn’t!”
(YuuTens npuKpHIBAET TJ1a3a, HA OILYIh TOCTAET UTPYIIKH U BCSIKMA pa3 ommbaercs.) Is it a..... - No, it isn’t! — No, it isn’t! This is not a
... This is a...



12. Urpa “Shop” Let’s play shops! - Let’s! —’m a shop-assistant. Come to my shop! I have many toys. Ask for any toy you like! Hello,
Peter! — Hello! — What do you want? — Can I have a car, please? — Here you are! - (3agymsiBasick) How much is it? - 2 claps! (IleTymok
2 paza xJionaer 1o Jajgonu yuutens.) - Thank you! — Good bye! — Good bye! - Come again!

13.Urpa “Crying” (Magic window, fine/nasty pictures, sun) (tutauyt roctu) Why are you crying, cockerel? Why are you crying, hen? -
Because the weather is not fine! It is nasty! - (okomko) Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Nasty! - Is the sky dark
or light? - Dark! - Is the sun in the sky? - No! - No! The sun is not in the sky! And it is raining! Do you like the rain? - No! I don’t like
the rain! (¢.0.) - Let’s say “go away” to the rain! - Rain, rain, go away! Come again another day!

Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Fine! - Is the sky dark or light? - Light! - And what’s in the sky? - The sun! - Yes!
The sun is in the sky! Is it raining? - No! - No! It is not raining! - Thank you! Thank you very much! Good-bye! - Good-bye! - Come
again!}

14.Urpa “Drawing” (4 pencils, a sheet of paper) What’s this? - This is a pencil! - What colour is this pencil? - (I don’t know!) It is red
(yellow, green, blue). - Let’s draw a picture! - Let’s! - Can I have the red (green...) pencil, please? I want to draw the sun (sky, grass,
flower). Thank you! Do you like the sun (...)? - Yes, I do! - And which do you like best? - I like...

15.Urpa “Where is the hare?”” (Some toys on the table, snake) What’s there on the table? - There is a... on the table. Let’s play a game! -
Let’s! - (yautensb 3aBs3bIBaCT 3Me€ TJIa3a U MEHIET UTPYIIIKH MECTaMHU TakK, YTOOBI MOCISAHUM CTOsT 3as11.) Snake, where is the hare? —
Here is the hare! This is the hare! (3mMest mbITaeTcs Ha omynb onpenenuts) - No, this is not a hare! This is a... (moka He moHaET M0
3aina).

16.1rpa “4 boxes” (red, yellow, green, blue boxes) How many boxes are there on the floor? - 4! - Yes, there are 4 boxes on the floor!
What colour is this box? — It is... - Put the... in the red (...) box! - In the red (...) box! (meTn XopoM MOBTOPSIOT 32 YUUTEIEM)
Where is the cat? - In the red box! - Yes, it is! Here is the cat! (goctaet kouiky, KJaJeT €e Ha CTON)

17.Urpa«Ilnatox» There are 10 toys on the table! What’s there on the table? (yuutens maer mersM 5 ceKkyHJ, 4TOObI OHU MOTJIH
pPaccMOTPETh UTPYIIIKH, U 3aTEM 3aKphIBaeT UX TuIaTkoM) - There is a... on the table.(qoctaer)



18.Urpa “I don’t have” (ball/doll/car/star-pic.) What do you want to do? Let’s play a game! - Let’s! - What’s this? - This is a ball (doll...). -
(Yuutens OTKIAApBacT 3 KapTHHKW pyOalikaMyd BBEpPX, a OJHY MPIKMMAeT K TPYAW Tak, 4TOOBI NETH HE BHIEIH, YTO Ha HEH
n3o0paxeno.) Now, listen! I don’t have a ball, I don’t have a doll, I don’t have a car, I have a... ([letu otraasiBator. ToT, KTO OTraga’,
CTAaHOBHTCS Ha MECTO YYHTENsA. YUHUTENb JaeT €My OJHy M3 KapTHUHOK, a OCTAJbHBIC JCPKUT TEpel HUM, KaK KapThl, TaK, YTOOBI
OCTAJIbHbICE HE BUJIENW KapTHHOK.) — So, what don’t you have! - I don’t have a... (Ha MecTO BOASIIEr0 CTAHOBUTCS PEOEHOK,
OTTraJaBIIIHI TIEPBHIM )

HHoaBuKHBIE UTPHI
1. "Cats and mice"

KonnuecTBo urpokos ot 4.

XOJ Urpsl:

Jletn nenarcs Ha aBe komaHasl: Cats & Mice.

Boasmuii uiny yauTens 1aeT KOMaH/ b

— Cats go home!

— Mice walk!

JIeTU-KOThl UAYT B JOMUKH, IE€TU- MBIIIH TYJISIOT 110 3aJ1y WJIM KOMHATE.
— Cats come out & catch mice!

— Mice run away!

JIeTH-KOThI BBIOCTAIOT U3 IOMUKOB 1 JIOBST MbITeH. JleTu-MBIIHN yOeraroT.

2. "Sea - ground"

KonnuecTBo UrpokoB oT 2.

X0/ UTPHI:

HauepTtute Menom kpyr. "Mope"- 310 LeHTp Kpyra, "3emis"- BHE Kpyra.
Benymuil naet koMaHIbI:

— Sea! (JleTu npbIratoT B KPyT.)

— Ground! (/leTy BBIIPBITUBAIOT U3 KpyTa.)

3. "Movers"

KonmuecTBo Urpokos ot 2.



Xox urpsl:

Vuurenns 1aeT IeTIM KOMaHAbl, IETH BBITOJHAIOT UX. ECu 1eTaM He MOHATHBI KOMaHAbl, MOKHO ITOKAa3aTh JBHIKCH M.
Pick up, put down, stand up, turn round

Clap left, clap right, clap up, clap down.

Look left, look right, look up, look down.

Turn round, sit down, touch something ...brown!

Point to your teacher, point to the door,
Look at the window, look at the floor,
Stand on your left leg, stand on your right.
Now sit down, touch something...white.

Put your hands and touch your toes.
Cross your fingers, hold your nose.
Bend your knees and shake your head,
Stamp your feet, touch something...red.

Head and shoulders, knees and toes,
Knees and toes, knees and toes;
Head and shoulders, knees and toes,
Eyes, ears, mouth and nose.

4. "What's the time, Mr. Wolf?"

KonuuecTBo Urpokos ot 3.

X0/ UTPHI:

W3 rpynnel neteit BeiOupaetcs "BoJik".
VYuutens gaeT AETAM KOMaH/bI:

— Mr. Wolf sleeps.

(Pebenok- BOJK JIeNaeT BUI, YTO OH CIIHT)
JleTu moAXoAsT K BOJIKY U CHPAIIUBAIOT:
— What's the time Mr. Wolf?



PeGeHOK-BOJIK TIPOCKHITTIACTCSI 1 OTBEUYAET:
— It is time for lunch!
JleTu paz0eraroTcs, BOJIK UX JIOBUT.

5. "Eatable - uneatable"

KonnuecTBo urpokos or 3.

XO0J1 UrpHl:

PebGeHok- Benymuii WM yuyuTenb KUAAET AETSIM MY U Ha3bIBaeT CheJIOOHBIC WIIM HECHAOOHBIE MPEIMEThl Ha aHIVIMMCKOM si3bike. Eciu
BEIYILIMIA HA3bIBAET ChEIOOHBIN MpeaMeT, peOeHOK JTOBUT Ms4. Eciu Beaynuil Ha3pIBaeT HEChEAOOHYIO BEllb, PEOCHOK OTOpAchIBAET M sS4

BEyILIEMY.

6. Bring me a toy

KonnuecTBo Urpokos ot 2.

X0 Urphl:

B kitacce unm KoMHaTE pacKIaIbIBAIOTCS pa3HbIe MPEAMETHI U BEIU. Y UUTEh IPOCUT JETell MPUHECTH €My KaKylo-1100 Belllb, Ha3bIBas €
Ha aHIJIMICKOM s13bike. KTo mepBbhIM U3 JIeTel ee HallAeT U IPUHECET- BHIMTPHIBAET.

Yuurens:

— Bring me a pen. (Give me a book.)

7. Clock

KonnuecTBo Urpokos ot 3.

X0/ UTPHI:

B xoMHaTe Ha Moty pUCYIOTCS Yachl: Kpyr U udpsl oT 1-12 BHYTpH KpyTa.

Jletu nensiTcs Ha 2 paBHBIE KOMaHbl M BCTAIOT O pa3HbIe CTOPOHBI Kpyra B iuaun. OnHa komanaa big hand, npyras little hand.
VYuutenb Ha3bIBACT BPEMSL:

— Ten past seven.

IIepBbIi1 UTPOK KaXXA0M KOMAaHAbl BOCIIPOU3BOINUT HYKHOE BPEMSI Ha Hacax.

Ecmu sTo big hand- urpok 3annMaet MuHyTHI, ecu 3710 little hand- gacsr.

8. Balloons up in the Sky! (Illapuku B HEOO!)
This is a fun color game; it's best to play with a large group, minimum of 6 students!



Material Needed: Lots of balloons, different colors and a marker.

Preparations: Blow up the balloons and write the color (of the balloon) on it.

In the class: Throw the balloons up in the air one by one and tell the kids that when they hit the balloons (one at a time) they must say the
color of them. Tell them to try and keep the balloons in the air.

Becenas urpa Ha 3armoMuHaHKHE [[BETOB. MUHUMAIbHOE KOJIMYECTBO UTPOKOB - 6 UETIOBEK.

TpeOyeTcsi: MHOTO pa3HOIBETHBIX BO3YIIHBIX MMAPUKOB, (hjioMacTep.

[TonroroBka: Hamyiite Bo3aylrHbie mapukyu. Hamummre Ha KakJI0M IIapUKE IIBET.

Xox urpel: Begynuii moaopackiBaeT Mmapuk 3a mapukoM. Korga et moa0uBarT mapuk, 4ToObl OH HE yIai, OHU JOJDKHBI Ha3BaTh €TI0
nBeT. Ckakute pedsitaM, 9TOOBI OHU TIOCTAPATHCH KaK MOXHO JIOJIBIIE yAepkKaTh IIIAPUKH B BO3AYXE.

9. Lexical Chairs

B nienTpe KoMHaTBI TOCTaBbTE CTYINBS. KoMuecTBO CTyNIbEeB TOJKHO OBITh HA 1 MEHBIIE, 4eM UTPOKOB. VITpOKH XOIST BOKPYT CTYJIBEB, a
BEyIIMI Ha3bIBAET CJIOBA HA ONpENIEIEHHYIO TeMy, HanpuMep, GpyKThl (apple, banana, orange, pear...). . Korga Beayiuii Ha3bIBaeT CIoBO,
HE TI0 TeMme, HampuMmep, train, UTPOKU JOJDKHBI 3aHATh Onrpkaimuii ctyn. Urpok, octaBiuiics 0e3 CTyja, BHIOBIBAET W3 UTPHI. 3aTeM,
BeIylUi yOupaetr ouH cTyl. I CHOBa UTPOKM XOHIAT BOKPYT CTYJIhEB. A BEAYIIMU Ha3bIBaeT CJIOBa, HO yXKe Mo apyroil teme. CHOBa,
YCIIBIIIAB JIMITHEE CIIOBO, UTPOKU JOJIKHBI 3aHITH CTyJNbs. Urpok, HE yCHeBIIUM 3aHATh CTYJ, BBIObIBAET U3 Urphl. M Tak moBTOpsieTCS 110
TeX Mop, MoKa He ocTaHeTcs 1 ctyn u 2 urpoka. Urpok, 3aHsSBIINI TOCAEAHUN CTYT - MOOEAUTENb.
3aMeThTe, YTO Ta UTPA OUYCHb AKTUBHAS, TOITOMY YOEIUTECH, UTO BOKPYT HET OMACHBIX MPEAMETOB.
JleTn Myajmiero JOMIKOJILHOTO BO3pacTa MOTYT JJIMTEIBHOE BpeMsi o0maThesi ¢ BaMu TOIBKO KecTaMu, HaKarulMBas MACCUBHBIN 3armac
JEKCUKU. JTOT MEPUOJ Y HEKOTOPBIX 3-TI€TOK MOXKET JUIUThCS 10 roaa. Crapiive 1eTH HAYMHAIOT TOBOPUTH PAHO U, TOCKOJIbKY, 3aHATHS C
HUMU MOTyT mpoaonkaTteess 1m0 30-40 munyt, To Bam mnpuaeTrcss Hachlath YpPOK OTIOJHUTENbHBIMU HMTPaMU, OMUCAHUE KOTOPBIX
MIPUBOJUM B 3TOM pazJielie.

[Ipunoxenue 3

Jlekcuueckue Urpbl

VYyurento Ba)KHO TOMHUTH, YTO OCHOBHAS 11€JIb JAHHOTO TTOCOOUsT — 00ydeHHe ayTMPOBAHUIO, a TO, YTO JIETH HAYMHAIOT €IIIe ¥ TOBOPHUTH
MO-aHTJIMICKHU SIBIIIETCS CBOCOOPA3HBIM «OOHYCOMY» YUUTENIO, HO IEIbI0 00ydeHusl He sBisieTcsa. Ha qaHHOM »Tame mpakTU4YecKd JTrodas
UTpa MPOUTPHIBACTCS B HECKOIBKO 3TanoB. Ha HauanpHOM 3Tare Bce HeoOXoauMble ¢pa3bl TOBOPUT CaM YUHUTEIb, & JETH JINOO BBHIMOTHSIOT
KOMaH/Ibl, JIUOO «TOBOPAT pydyKamu». MOXKHO CKa3aTh, YTO «TEPPUTOPHUSI UTPBI» JCIHUTCS HAa «30HY aKTUBHOCTH» (HA MEPBOM 3Tare 3TO
YUUTENb, KOTOPBIN HECET Ha ceOe BCIO PEUYEBYIO HArPY3KY) M «30HY MACCUBHOCTU» (JI€TH, KOTOPbIE BOCIPUHKUMAs HA CIyX MH(OpMAILIHIO,
pearupyroT Ha He€ HeBepOaJbHBIMH CpEACTBAMHM, KaK MpaBUiIO, kecTamu). Ha KakJaoM moclienyroleM 3Tarne y4yuTellb Kak Obl OTHAET



«TOBOPAILIUM» JIETAM «30HY aKTUBHOCTH» POBHO B TOH CTENEHH, B KaKOW OHM rOTOBbI €€ B3ATh. (Hago i1 roBopuTh 0 TOM, 4TO B pa3HbIX

BO3pACTHBIX IPyMIaX, a HOPOH U B pa3HbIX IpyMHnax OJHOTO U TOTO € BO3PacTa 3TO MOXET MPOUCXOAUTH C Pa3IMYHON CKOpOCThIO.) Ilpu

TOM Y «MOJYYHOB)» HE€ JOJKHO BO3HUKHYTbH JaXK€ MOJIO3PEHUsI Ha TO, YTO OHM SIBISIOTCA HEyCIeBaOIMUMU. [l03TOMy, yUuTeNno BakHO

03a00TUTHCSI U O COXPAHEHUU «30HBI TACCUBHOCTU.

19.1rpa “Stand up and say: I‘m big!” (>kect: I’'m - nagoHu Ha rpyas; big - pyku BBepX) — “I’'m big!” — “A BbI 3HaeTe, 4TO B OOJIBIINX
ropax xwuBer Ooibinoe 3xo! Ceifuac Mbl MpoBepUM, Y Kakod ropbl camoe Oosbinoe 3xo! So! I’m a little girl. I’'m walking in the
mountains and singing a song. What’s your name... (y4uTesnb, HareBasi MeCEHKY, MOJICTABIISIET YXO JIETSIM JlaBasi MOHATh, YTO XOYET
yCIIBIIIATh UX 3X0, fetu noaneBaroT) Oh! I’ve lost my way home. So, I'm sitting and crying: (¢.0. AudTOHTOB U coueTaHul 3ByKa [W] ¢
IJIACHBIMU; TIOCJIE KaXKJIOT0 3BYyKa y4MTeNb MoBopauuBaercs k aAeraM yxoM). OK! You are good mountains! And you are the best
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mountain!” (oOpamascek K peOeHKY, KOTOPBIM OOJIBIIIE BCEX CTapaics)

20.Urpa “How many?” MHTEpecHO, CKOJIBKO UTPYIIEK B Kjacce (Ha cTojie, B KopoOke...)? S mompoOyro yranarh, a Bbl, €CJIM s yrajana,
roBopure: “Yes!” (compoBoXkaaeTcsi KWBKOM TOJIOBHI, (.0.), a eciu He yranana: “No!” So! How many toys are here? 1?7 - No! -2? -No! -
3?7 - No! -47 - No! - Many? (>kecT - ABW)KEHHE pPyKaMU B pa3Hble CTOpPOHBI) - Yes! - JlaBaiiTe, pebsiTa, ckaxkeM BMecTe pyukamu: Many!
- Many!

21.Urpa “Is it...?” Let’s play a game! Come up to me! S orBepHych. Thl BbIOCpH HTPYIIKY U TMOKXKH €€ pedsTaM, a s MOonpooOyro
0Trajiath, 4TO 3TO 3a Urpymka! (yuurenb orBopaunBaetcsi) Korma Oynere roToBbl, OTBETUTE MHE JIPYKHO: « Yes!» Are you ready? Yes
or no? — No! (Yes!) - (moBopauuBaercs) Is it a bear? - Yes! (No!) - No! This is not a bear!

22 .Urpa “Bag” HurtepecHo, uTo 310 3a cymouka y He3naliku (3aiiku...)? Let me have a look at the bag! This is a good bag! This is a red
bag! What’s there in the bag? - That’s a secret! Guess! - Cexpetr? 310 unrepecHo! Ilompobyro yragats! Is it a ...bear? (Yuurens,
MPOU3HOCS MEPBYIO YacTh (hpasbl, MpejjiaraeT JACTSIM 3aKOHUYUTH ee. HeKoTophie yUeHUKH YK€ Ha TIEPBOM YPOKE HA3BIBAIOT UTPYIIKH,
€CJIM JICTH MOJTYa TOKA3bIBAIOT JKECThI, yUuTenh 03ByunBaeT ux cam.) - No! This is not a bear! - I don’t know! (moxxumaer rieuamn) |
give up! (kect: I - moka3biBaeT Ha ceds, up - MoAHUMAET pyKH BBepX) Bbl Toxe cnaetecs? JlaBaiite “ckaxem pyukamu’: “I give up!”
(xect) - This is a picture (bear...)! - A picture? Let me have a look at the picture! Yes! This is a picture! This is a red picture! What’s
this? - This is a ...bear (hare, dog, frog)! (neTu 3akanuuBaroT ppazy)



23.Urpa “Like” TI'octh: Can | have a bear (...), please? (pebenok maet roctto urpymky) Thank you! Good boy (girl)! (rmagut pebenka mo
rosiose) - Do you like the bear (hare, frog, dog)? - Yes, I do! I like the bear (...)! (uenyert urpymky, knanet ee Ha cepaie) —No, [ don’t!
I don’t like the dog! (oTBOpauuBaeTcs, yuutenab KiaaeT codauky B uepHyro kopooky) Thedogisnotgood! Itisbad! - /laBaiiTe moxaneem
cobauky, nornaaum e€ u ckaxem: Good dog! - Gooddog!}

24 Urpa “This is not” (Ha crone 4 urpymku)s 3aragaro oJHy U3 3TUX UTPYULIEK, a Bbl JorajaiTech 1Mo mojckaske, 4to 31o. This is not a
bear. This is not a hare (dog). What’s this? - This is a frog! - Yes, it is! This is a frog!

25.Urpa “Is this a boy?” Let’s play a game! (Yuurenb nepemMeniuBaeT KapTOuKu ¢ U300paKEHUEM MaJIbUUKOB U JIEBOUYEK M CKJIAJBIBAET UX
B PYKY ThUIbHOUM cTOpoHOM BBepX.) Is this a boy or a girl (moka3siBasi Ha BepxHIO kKapTouky)? - This is a boy (girl). (Kaprouka
oTkpbiBaeTcsa. Eciau peOeHOK oTrajaji, OH MOJIy4aeT 3Ty KapTOUKy, €ClM HET - OHA MOAKJIAAbIBAECTCA MOJ| OCTaJIbHbIE. 3aTeM Y4YHUTEIb
cobupaet kapTouku.) — Do you have any pictures? - ... - Can I have the picture, please?

26.Urpa «Mpimonok» Ckaska. Pacckaxy-ka s BaM CKa3Ky Hpo Hamiero Mplimonka! Korga MbIlloHOK OB COBCEM MalleHbKHM, Mama
MBIIIKAa cKazaja emy: “MpbimoHok! Thl JOMKEH pacTh CUJIBHBIM M CMEJIbIM, HO MOMHH: BCE MBIIIU JODKHBI 00aThest KoToB! Ecim
YBUAMIID KOIIKY, OETH OT Hee, Kynaa riaza riasaaT!” W moinen MBIIIOHOK BIEpPBbIE HA MPOTYIKY MO Jjecy. (Y4uuTenb UHCICHUPYET
CKa3Ky C MOMOIIBI0 UTPYIIEK Ha CTOJE.) A HaBCTpeuy eMy - Jisirymika! MbIIIOHOK HUKOT]a PaHbIlle HE BUAEI JISATYIICK, TO3TOMY OY€Hb
ucrnyrancs u 3akpuuain: “This is a cat! This is a cat!” (Yuurens, oOpamasick k nersm.) Is this a cat? - No! - No! This is not a cat!
Pebsra, mamaiite ycriokoum mbimonka! Ckaxem Bmecte: “This is not a cat!” - This is not a cat! - Not a cat? — Not a cat! — What’s
this?Good frog! (MbioHOK TianuT JArymky. To ke moBTopsieTcs ¢ coOakoi, 3ailieM u Menasenem.) M BApyr eMy BCTpeTHIIACh
Hacrosimasa komka! Ho Kolllka Tak mOHpaBWJIach MBIIIOHKY, YTO OH M He ayMan nyratbesi! Good! Good! (MBIIIOHOK rIaguT KOUIKY.)
Komika moxer checth MbiioHKa! [laBaitte npenynpenum ero! This is a cat! - This is a cat! - No! This is not a cat! - Bot ynpsimbrit
MmbIioHoK! This is a cat! - This is a cat! (Mermonox npsitaetcsi.) - A cat? - Yes, it is! This is a cat! (Komeuka 3amnakana.) - I’'m a good
cat! I’m not bad! - 1 npaBaa, xopomiasi Kolika, 1 BOBCE OHa HE XOTeJa HAIIero MBIIIOHKA ChECTh, @ MPOCTO XOTeNa C HUM MOUrpaTh!
Hagaiite ckaxem eit: “Good cat!” - Good cat! — This is a frog! — Good frog!

27.Urpa «IIponaseny (nossizka Ha rinaza) How many toys are there on the table now? 1?7 2? 3? - No! - Many? - Yes! - Yes! There are many
toys on the table! Let’s play a game! D10 HeoObruHbI Mara3ud. Bce XoTaT Kynuth B HeM Komiky. lIpomaBuy 3To Hazmoeso, oH



BBIKJTIOUAET CBET W B TEMHOTE MBITACTCS TOJCYHYTh MOKYIMATEII0 YTO-HHOYAb ApPyroe. A TMOKyHaTeld CEepASATCs, TOMAIT HOTOW |
roBopAat: This is not a cat! - This is not a cat! (¢.o.) (pebenky 3aBs3biBatoT 171a3a) Hello! - Hello! - What do you want? - A cat! - This is
a cat! - This is not a cat!

28.Urpa «Pudmsi» (doll — ball, bear — hare — chair, cat — mat, house — mouse, box — fox, dog — frog, block — clock, star - car) Do you
have any toys? — Yes, we do! We have many toys! And what do you have? — I have a box! - And what’s there in the box? - That’s a
secret! Guess! - Is it a ...(1eTn )kecTOM NpUTIAlIatOTCs MPUHATH Y4acTHE B OTraJIbIBAHUM, OHM 3aKaHYUBaIOT (pasy yuurens) Well! 1
don’t know! I give up! Do you give up? - I give up! - So! What’s this? - This is a ball! - A ball! (yuutens gocraer mau) Is the ball good
or bad? - Good! - I don’t have a ball, but I have a doll! (moctaeT kykny) Look! This is a ball and this is a doll! Ball — doll! Ball — doll!
(Yuutens OepeT B OJIHY PYKY Ms4, B IPYT'YIO — KYKITy U TIOOYEPEIHO MPOTATUBACT JIETSIM TO OJHY MTPYIIKY, TO APYTyIO, Ha3bIBas e€.
JIOTaBIINCh, KOT/Ia IETH HAYUHAIOT MMOBTOPSATH C HUM, YUYUTEIb IyTaeT WX, JABa pa3a MOAPS] MOKa3bIBask OAHY M Ty e UTPYIIKY.) Is
this a ball? No, it isn’t! This is not a ball! This is a doll!

29. Urpa “Yes, it is! — No, it isn’t!” [locmorpute! Manbuuk octaBui cBoro cyMky! Let’s play a game! S mompoOyio Ha omymnb
OTIpeNIeNIUTh, UTO 3a UTPYIIKU Jiexkatr B Hew! Ecnu g yragaro, Bel Oynere roBoputh: “Yes, it is!”, a ecnu He yragaro — “No, it isn’t!”
(YauTenb mpuKpBIBAET TJ1a3a, HA OIIYIh OCTAéT UTPYIIKU U BCIKUM pa3 omubaercs.) Is it a..... - No, it isn’t! — No, it isn’t! This is not a
... This s a...

30. Urpa “Shop” Let’s play shops! - Let’s! —I’m a shop-assistant. Come to my shop! I have many toys. Ask for any toy you like! Hello,
Peter! — Hello! — What do you want? — Can I have a car, please? — Here you are! - (3anymsiBasice) How much is it? - 2 claps! (Iletymox
2 pasa xJionaer 1o Jaaonu yuutens.) - Thank you! — Good bye! — Good bye! - Come again!

31.Urpa “Crying” (Magic window, fine/nasty pictures, sun) (mauyt roctu) Why are you crying, cockerel? Why are you crying, hen? -
Because the weather is not fine! It is nasty! - (oxomko) Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Nasty! - Is the sky dark
or light? - Dark! - Is the sun in the sky? - No! - No! The sun is not in the sky! And it is raining! Do you like the rain? - No! I don’t like
the rain! (¢.0.) - Let’s say “go away” to the rain! - Rain, rain, go away! Come again another day!



Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Fine! - Is the sky dark or light? - Light! - And what’s in the sky? - The sun! - Yes!
The sun is in the sky! Is it raining? - No! - No! It is not raining! - Thank you! Thank you very much! Good-bye! - Good-bye! - Come
again!}

32.Urpa “Drawing” (4 pencils, a sheet of paper) What’s this? - This is a pencil! - What colour is this pencil? - (I don’t know!) It is red
(yellow, green, blue). - Let’s draw a picture! - Let’s! - Can I have the red (green...) pencil, please? I want to draw the sun (sky, grass,
flower). Thank you! Do you like the sun (...)? - Yes, [ do! - And which do you like best? - I like...

33.Urpa “Where is the hare?” (Some toys on the table, snake) What’s there on the table? - There is a... on the table. Let’s play a game! -
Let’s! - (yuuTenb 3aBA3bIBACT 3Me€ I71a3a U MEHSIET UTPYIIKKM MECTaMU TaK, YTOOBI MOCIEIHUM CTOsUT 3ad1l.) Snake, where is the hare? —
Here is the hare! This is the hare! (3Mes mbeiTaeTcst Ha ourynb onpeaenuTsb) - No, this is not a hare! This is a... (moka He mowaeT 10
3aifna).

34.Urpa “4 boxes” (red, yellow, green, blue boxes) How many boxes are there on the floor? - 4! - Yes, there are 4 boxes on the floor!
What colour is this box? — It is... - Put the... in the red (...) box! - In the red (...) box! (et XOpoM MOBTOPSIIOT 32 YUUTEIIEM)
Where is the cat? - In the red box! - Yes, it is! Here is the cat! (qocTaet komky, KJIaJeT €€ Ha CTOJ)

35.Urpa«llnaTtok» There are 10 toys on the table! What’s there on the table? (yuurens maer mersm 5 cexyHa, 4yToObBl OHM MOTJIH
pacCMOTPETh UTPYIIKH, M 3aT€M 3aKpbIBaeT MX I1aTkoMm) - There is a... on the table.(mocraer)

36.Urpa “I don’t have” (ball/doll/car/star-pic.) What do you want to do? Let’s play a game! - Let’s! - What’s this? - This is a ball (dolL..). -
(Yuutens oTKIanpBacT 3 KapTUHKU pyOalikaMyd BBEPX, a OJHY MPIXKHUMAeT K TPyIAu TakK, 4TOObI NIETH HE BHJETH, YTO Ha HEH
n3obpaxeno.) Now, listen! I don’t have a ball, I don’t have a doll, I don’t have a car, I have a... ([letn orragsiBaror. ToT, KTO OTraman,
CTAaHOBHTCS Ha MECTO YYHTENs. YUHUTENb NaeT €My OJIHy M3 KapTHHOK, a OCTAIbHBIC JCPKUT TEpel HUM, KaK KapThl, TaK, YTOOBI
OoCTanbHBIE HE BHUAECIH KapTUHOK.) — So, what don’t you have! - I don’t have a... (Ha MecCTO BOJSIIETO CTAaHOBUTCS PEOCHOK,
OTraJIaBIINI EPBBIM)



PDoneTHYeCKHE UIPHI
5-7 —JeTHHE IETH OTIUYAIOTCS BHICOKOW PEYEBOM aKTUBHOCTBIO M TIBITAIOTCS MOBTOPATH 32 YUUTENIEM OTJICTbHbBIE CJI0BA U (Dpa3bl yxKe
Ha MEePBBIX YpOKax, Korja oopas si3bika erie He chopMUPOBAJICS W3-3a MAJIOT0 KOJIMUECTBA MPOCTyIIMBaHUM ayauokypca. Ha atom srare
YUUTENb, O€3yCIIOBHO, JOHKEH 00palaTh O0JIbII0€ BHUMaHUE HAa (POHETHUECKYIO CTOPOHY peur peOeHKa, HO JedaTh 3TO HYKHO OYEHb
KOPPEKTHO, HE JlaBasi peOCHKY MOBO/Ia YCOMHUTHCS B TOM, 4YTO BaM HpaBUTCS TO, KaK OH TOBOPUT. MBI MpejjiaraeM 0TKa3aThCs OT
TPaJAUIIMOHHBIX UCTIPABICHUN, 3aMEHUB UX (POHETUYECKUMU UTPAMHU.
1. Urpa «IloBropromku» (otpadbotka qudtonros [al], [e]] — My name is...) “/laBaiiTe mo3nakomumcs! Ho cHauana mourpaem B

“IToBropromiku!” Bel 3HaeTe, kTo Takue [loBTopromku? 3T0 MaleHbKME THOMUKU C OTPOMHBIMU yiiaMu. OHY BHUMATEIIBHO
IPUCITYIINBAIOTCA KO BCEMY BOKPYT U ITO3TOMY OYEHb KPAaCHBO BCe MOBTOPSAIOT. Hy-Ka, MOBTOPIOIIKY, TPUTOTOBUIIM CBOU YIIKH!
(Yautenb npuKIaAbIBACT JaJ0HH C PACTONBIPEHHBIMH NATBIIAMHU K yIIIaM, IETH MOBTOPSIOT 32 HUM.) [al], [mal], [el], [nel], [neIm],
[nelmlz], [mal nelmlz] “

BriocnenctBum, Kakaelif pa3 BMECTO TOTO, YTOOBI MCHpaBUTh peOeHka, yuuTenb npeanaraet: “Let’s play a game!” u npukiajgsiBaeT
JAJIOHU K yIIIaM.
2. HWrpa «Peioku» (oTpabotka 3BykoB [w] [ts] — What’s your name?) “A Bbl XOTUTE y3HaTh, KaKk MEHS 30BYT Io-aHriauicku? Torma

cupocute no-anrauiicku! Ho cHauana nourpaem! IlpencraBpre, 4TO BBl - OTPOMHBIE PHIOBI, KOTOPBIE JIEJKAT HA THE MOPS ¥ ITyCKAIOT
orpomHbIe Ty3bipu [Wo] - [wo] I'yOku tpyboukoii! I1y3sipp pactéT, (pykamu n3o0pa)kaeT pacTyIIUil My3bIph, JETH MOBTOPSIOT 32
HUM) pacTET ... U JionaeTcd [ts] (Ipu 3TOM 3BYKE PYKH PE3KO PaCXOSATCA B Pa3HbIE€ CTOPOHBI) A TeNepb, MOBTOPIOLIKH, TPUTOTOBUIIH
ceon ymku! (dboH. orp. What’s your name?) (>kect: your — o0Oe pacKphIThIE JIaJIOHU Tiepen coboii) Ber koro crpammBaete?
(o3upaercs o croponam) Mensa? Torga mokaxute pydkamu: Your name!” — “Your name”- “What’s your name?” — “What’s your
name?” (xopom) — “My name’s...”

JleTsiM OYeHb HPABUTCS 3TA UTPA, U OHU C YJIOBOJIBCTBUEM «IIYCKAIOT My3bIPH» KaXKAbIM pa3, KOrjaa YYUTEIb IPOCUT UX 00 3TOM.

3. Urpa «ITyens» (otpadoTka 3BykoB [D][T] ) “Jlrobute ckazku? Torma ciaymaiite! OgHa pycckas myena cuiena Ha 1BeTke. Bupyr Ha
TOT K€ CaMblil IIBETOK MpUJIeTeIa aHIJIMIICKas myena. Pycckoil muene 3To He nmoHpaBuiiock. OHA XKYXOKUT, pyraercs: 3-3-3-3-3-3! U
aHTIIMHCKas maena eit He ycrymaeT. Ho y He€, mocMoTpuTe, S3bIK IITMHHBINA, BO PTY He ymemaetcs. M monyqaercs y nee: th-th-th-th-
th! Kak pycckas myena xyxKkuT? - 3-3-3-3-3. - A anrnmiickas? - th-th-th-th (3-4 pasa). Pycckas pyraercs - [3a-3a-3a], a aHTIIniickas —
(metu moBTOPAIOT 3a yuutesneM) [Dx- Dx- Dx]. Pycckas - [33-33-33], a anrnuiickas - [Dg- Dg- Dq]. Pycckast - [3b1-3b1-3b1], a
anrnuiickas - [DI- DI- DI].- A x Beuepy OHU OCHIUIHA U pyCCKas MYelia CTaja XKYkKXKaTh TaK: C-C-C-C-C-C-C. A KaK CTaJIa )KY*KKaTh



anrnuiickas muena? [IpasunbHo! th-th-th-th (rmyxoi 3ByKk)! (3-4 pa3a). Pycckas - [ca-ca-ca], a anrnuiickas - [Dx- Dx- Dx]. Pycckas -
[cbI-CBI-CBI |, a aHrnuickas - [DI- DI- DI].”

4. Urpa «JIro0onbITHBIN Kposuk» (oTpadoTka 3BykoB [D] - [s] This is...) 3Byk [D] 0cOOE€HHO CI0KHO MPOU3HOCUTCS B COUETAHUU CO
3BYKOM [s] B ctpykType This is...

OTtpabaThkIBacTCs ATO COYCTAHHE TIECCHKOM:

This 1s a bear, this is a hare,

This 1s a dog and this is a frog.

This i1s a car, this is a star,

This is a ball and this is a doll.

[lepen nmporneBaHUEM NIECEHKH YYHUTEIb MPEIaracT ACTSIM IOUTPaTh B TPYCIUBOTO, HO OYEHB JIFOOOIBITHOTO KPOJIMKA (S3BIUOK), KOTOPBIH

BBITJISIBIBACT M3 HOPKH (POT), YTOOBI TOCMOTPETh HA HAITM UTPYIIKH, HO KKIBIA pa3 mpsyeTcss oOpaTHO. MoXKHO 100aBUTH OpaTiia Jinca

(pyka), KOTOPBIi IMyraeT KpOoJuKa y BX0Ja B HOPKY.

5. Urpa «'opei» (oTpabotka coueranuii [wl] [w]] [wal] [WFq] ) “Now, let’s play a game! I’'m not the teacher! I'm a little girl!”

(ITpuxperser Ha rosioBy 6anT) “This is my bow. You aren’t boys and girls! (moaxoas k kaxxaomy) You aren’t a boy (girl)! You are

mountains! (moka3bIBaeT KAPTUHKY - TOphI) You are big mountains!”

6. Urpa «Thank you!» (orpaboTka 3Byka|T] — Thank you!) “JleTu, korma mMsl 6;1arogapum, TO ejiaeM 3TO OT AyIiu. (YUuTenb
NPWKHAMAET JaJ0Hb K TPYJIU C CUJION U TIPHU 3TOM, Kak Oy/ATO OT 3TOTO JaBJICHUS KOHYUK €T0 s3bIKa BhICKaKMBaeT u30 pta.) Thank

you!”

JleTn cMeroTcst U OBICTPO 3aIIOMHUHAIOT M TIOBTOPSIIOT ATOT KecT. Tenepsb, ecnu peOSHOK MPOU3HOCHT 3BYK [ T] HempaBUIIbHO, TOCTATOYHO
MPOCTO MPUKATh PYKY K TPYJIA U OH CaM, CMESICh, TTOTIPABIISIET ceOs.
7. Urpa «Konokonpuuk» (0TpaboTka 3Byka [N] — okoHuanue -ing) “/letu, Bbl 3HaeTe, KaKk 3BEHAT YTPEHHUE KOJIOKOIbYUKU? —ing, -ing!

Morning! Good morning! (Yaurtesb roBOpUT 3T0 00APHIM BRICOKHUM T'OJIOCOM U JCIAaeT BU, YTO 3BOHUT B KOJIOKOJBYHK) A Kak
3BOHAT BeuepHuUe Kookona? —ing, -ing! Evening! Good evening!” (Yuurtens NOHMKAET TOJIOC U TEMIT).



IIpuiaoxenue 1
Cxka3zku

1. «Kpacnas manouka» Little Red Cap by Jacob and Wilhelm Grimm
Once upon a time there was a sweet little girl. Everyone who saw her liked her, but most of all her grandmother, who did not know

what to give the child next. Once she gave her a little cap made of red velvet. Because it suited her so well, and she wanted to wear it all
the time, she came to be known as Little Red Cap.

One day her mother said to her, "Come Little Red Cap. Here is a piece of cake and a bottle of wine. Take them to your grandmother.
She is sick and weak, and they will do her well. Mind your manners and give her my greetings. Behave yourself on the way, and do not
leave the path, or you might fall down and break the glass, and then there will be nothing for your sick grandmother."

Little Red Cap promised to obey her mother. The grandmother lived out in the woods, a half hour from the village. When Little Red
Cap entered the woods a wolf came up to her. She did not know what a wicked animal he was, and was not afraid of him.

"Good day to you, Little Red Cap."

"Thank you, wolf."

"Where are you going so early, Little Red Cap?"

"To grandmother's."

"And what are you carrying under your apron?"

"Grandmother is sick and weak, and I am taking her some cake and wine. We baked yesterday, and they should give her strength."”
"Little Red Cap, just where does your grandmother live?"

"Her house is a good quarter hour from here in the woods, under the three large oak trees. There's a hedge of hazel bushes there. You
must know the place," said Little Red Cap.



The wolf thought to himself, "Now there is a tasty bite for me. Just how are you going to catch her?" Then he said, "Listen, Little
Red Cap, haven't you seen the beautiful flowers that are blossoming in the woods? Why don't you go and take a look? And I don't

believe you can hear how beautifully the birds are singing. You are walking along as though you were on your way to school in the
village. It is very beautiful in the woods."

Little Red Cap opened her eyes and saw the sunlight breaking through the trees and how the ground was covered with beautiful
flowers. She thought, "If a take a bouquet to grandmother, she will be very pleased. Anyway, it is still early, and I'll be home on time."
And she ran off into the woods looking for flowers. Each time she picked one she thought that she could see an even more beautiful one
a little way off, and she ran after it, going further and further into the woods. But the wolf ran straight to the grandmother's house and
knocked on the door.

"Who's there?"

"Little Red Cap. I'm bringing you some cake and wine. Open the door for me."

"Just press the latch," called out the grandmother. "I'm too weak to get up."

The wolf pressed the latch, and the door opened. He stepped inside, went straight to the grandmother's bed, and ate her up. Then he
took her clothes, put them on, and put her cap on his head. He got into her bed and pulled the curtains shut.

Little Red Cap had run after flowers, and did not continue on her way to grandmother's until she had gathered all that she could carry.
When she arrived, she found, to her surprise, that the door was open. She walked into the parlor, and everything looked so strange that
she thought, "Oh, my God, why am I so afraid? I usually like it at grandmother's.” Then she went to the bed and pulled back the
curtains. Grandmother was lying there with her cap pulled down over her face and looking very strange.

"Oh, grandmother, what big ears you have!"
"All the better to hear you with."
"Oh, grandmother, what big eyes you have!"

"All the better to see you with."



"Oh, grandmother, what big hands you have!"
"All the better to grab you with!"
"Oh, grandmother, what a horribly big mouth you have!"

"All the better to eat you with!" And with that he jumped out of bed, jumped on top of poor Little Red Cap, and ate her up. As soon
as the wolf had finished this tasty bite, he climbed back into bed, fell asleep, and began to snore very loudly.

A huntsman was just passing by. He thought it strange that the old woman was snoring so loudly, so he decided to take a look. He
stepped inside, and in the bed there lay the wolf that he had been hunting for such a long time. "He has eaten the grandmother, but
perhaps she still can be saved. I won't shoot him," thought the huntsman. So he took a pair of scissors and cut open his belly.

He had cut only a few strokes when he saw the red cap shining through. He cut a little more, and the girl jumped out and cried, "Oh, 1
was so frightened! It was so dark inside the wolf's body!"

And then the grandmother came out alive as well. Then Little Red Cap fetched some large heavy stones. They filled the wolf's body
with them, and when he woke up and tried to run away, the stones were so heavy that he fell down dead.

The three of them were happy. The huntsman took the wolf's pelt. The grandmother ate the cake and drank the wine that Little Red
Cap had brought. And Little Red Cap thought to herself, "As long as I live, I will never leave the path and run off into the woods by
myself if mother tells me not to."

They also tell how Little Red Cap was taking some baked things to her grandmother another time, when another wolf spoke to her
and wanted her to leave the path. But Little Red Cap took care and went straight to grandmother's. She told her that she had seen the
wolf, and that he had wished her a good day, but had stared at her in a wicked manner. "If we hadn't been on a public road, he would
have eaten me up,"” she said.

"Come, " said the grandmother. "Let's lock the door, so he can't get in."”

Soon afterward the wolf knocked on the door and called out, "Open up, grandmother. It's Little Red Cap, and I'm bringing you some
baked things."



They remained silent, and did not open the door. The wicked one walked around the house several times, and finally jumped onto the
roof. He wanted to wait until Little Red Cap went home that evening, then follow her and eat her up in the darkness. But the
grandmother saw what he was up to. There was a large stone trough in front of the house.

"Fetch a bucket, Little Red Cap," she said. "Yesterday I cooked some sausage. Carry the water that I boiled them with to the trough."
Little Red Cap carried water until the large, large trough was clear full. The smell of sausage arose into the wolf's nose. He sniffed and
looked down, stretching his neck so long that he could no longer hold himself, and he began to slide. He slid off the roof, fell into the
trough, and drowned. And Little Red Cap returned home happily and safely.

2. «Tepemox» - «A House in the Wood»

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A mouse is running through the wood, wood, wood. She stops at the
door, door, door. She knocks at the door, door, door.

Mouse: Who lives in the house? I’m a mouse. My name is Ann. I’'m small. I like to run. I want to live in the house.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A frog is running through the wood, wood, wood. She stops at the door,
door, door. She knocks at the door, door, door.

Frog: Who lives in the house?

Mouse: 1 do. I’'m a mouse. My name is Ann. I’m small. I like to run. And who are you?
Frog: I’'m a frog. My name is Jane. I like singing and reading. Do you have a brother?
Mouse: Yes, I do. What’s your mother’s job?

Frog: She is a manager. And what is your brother?
Mouse: He is a dentist.

Frog: Does he like to cook?



Mouse: No, he doesn’t. OK. Come to my house.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A cock is running through the wood, wood, wood. He stops at the door,
door, door. He knocks at the door, door, door.

Cock: Who lives in the house?
Mouse and Frog: We do. I’m a mouse. And I’m a frog. Who are you?

Cock: I’'m a cock. My name is Mike. I like singing and dancing. I can ride a bicycle.
Mouse: 1Is your family big or small?

Cock: It’s big. And do you have a sister?

Mouse: Yes, I do. She likes to get presents. Do you like to get presents?

Cock: Yes, I do. I like cakes with candles.

Frog: Where does your mother live?

Cock: She lives in London in a nice house.

Frog: OK. Come and live with us.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A cat is running through the wood, wood, wood. He stops at the door,
door, door. He knocks at the door, door, door.

Cat: Who lives in the house?

Mouse, Frog, and Cock: We do. I’'m a mouse. My name is Ann. I’m a frog. My name is Jane. I’'m a cock. My name is Mike.And
who are you?



Cat: I’'m a cat. My name is Den.

Frog: What can you do?

Cat: I can jump, run, dance and play football.

Cock: When is your birthday?

Cat: It’s in March.

Mouse: OK. Come and live with us. We are very happy!
3. «3oaymka» - Cinderella

Once upon a time there lived a young pretty girl. Her mother was dead and her father had married a widow with two daughters. Her
stepmother didn't like her and scolded her always. She only loved and cared for her own daughters. For this reason Cinderella always lived
unhappily.

Her step mother never gave her good clothes to wear, good food to eat and any time for rest. Her life was very miserable. She worked
hard all day. Only in the evening she was allowed to sit near the cinders, for a while. That’s why everybody called her Cinderella.

One fine morning, an announcement was made in the town. It was about the ball dance to be held in the palace. The step mother and
her daughters became very excited for the ball dance. They purchased new gowns, new shoes and new jewelries for the function. When
Cinderella heard about it she also wanted to go there but she didn’t have the guts to ask her stepmother.

She went back to her room and started crying on her destiny. She was missing her mother very much when suddenly a fairy
appeared in front of her. Don't worry Cinderella, said the fairy. I know you want to go to the ball dance. And so you shall... But how can I,
asked Cinderella.

The fairy smiled. With a flick of her magic stick Cinderella found herself wearing the most beautiful dress she had ever seen with
lovely shoes and jewelries. The fairy also brought a sparkling coach for Cinderella to reach the palace. Cinderella could hardly believe her
eyes. She was very happy. Cinderella thanked the fairy and went towards the palace.



When she entered the palace she was very surprised to see it so beautifully decorated. She met people around, danced and enjoyed a
lot at the ball. Soon the prince and the king entered the hall. Everyone stopped dancing. They wanted to meet the prince, but... but the
prince was finding someone lese in the huge crowd. He was finding his princess of dreams. He saw Cinderella standing far off near the
stairs; the prince went towards Cinderella and offered her to dance with him. Both of then danced together for a long time. It seemed as if
the prince was in love with Cinderella.

Now it was half night, Cinderella had to return back home before her stepmother and sisters returned. She remembered what the fairy
had said, and without a word of goodbye she slipped from the Prince’s arms and ran down the steps. As she ran she lost one of her shoes,
but not for a moment did she dream of stopping to pick it up!

The Prince who was now madly in love with her picked up the shoes and asked his ministers to go and search for the girl. I will never
be content until I find her!”

So the ministers tried the slipper on the foot of every girl in the town but were not successful. When they reached Cinderella’s home,
her sisters too tried to wear the shoes but unluckily they failed. The shoes didn’t fit anyone of them. Cinderella was standing nearby, the
ministers asked her to try the shoe as well. Her sisters laughed at this. When Cinderella wore the shoe it fitted perfectly. Everyone was
surprised to see that. The prince also reached there, he was happy to find her dream girl. He took Cinderella to his palace and soon they got
married.

Cinderella begins a happy life with the prince.....

IIpunoxenue 2
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HUrpa «Komapsl 1 ocbD»

[Ipenmoxxute nEeTIM BBIMOJBUTH 3BYK [Z] - [z-Z-Z] W OOBSICHUTE, YTO TaK B HAIIeW HWrpe OyayT XYXOKaTh KOMapbl, MOTOM
MPEIJIOKUTE JETAM BBIMOJBHTH 3BYK [O] - [0-0-0] m 00BsicHUTE, 4TO Tak OyAyT KyKKaTh ocbl. Kakaerii pa3, korga OyayT Ky>KKaTb
KOMaphbl (3BYK [Z]), I€TH NOKHBI XJIONATh B JIAJJOHU, OYATO OTTOHAIOT KOMApoB, a KOTJa 3a)KyxoKaT OChl (3BYK [0]), OHU JOJIKHBI CUAETh
THXO0, YTOOBI OCa UX HE yKycuia. L{eap urpsl - Hay4uTh pa3auyaTh Ha CIyX 3BYKHU [Z] u [0].



Hrpa «ITuéabn (oTpaboTtka 3ByKoB [0]-[0])

- JIrobutre nu BBl ckazku? Torma cmymaite! OnHa pycckas muena cujeiia Ha LBETKe. BIpyr Ha TOT e I[BETOK MpuieTesna
aHruicKasa muena. Pycckoil muene 310 HE MOHPAaBUIOCh. OHA KYXOKUT, pyraercs: 3-3-3-3-3-3! W anrnuiickas muena e He ycrymnaeT. Ho y
Hee, B3IJIIHUTE, S3bIK JUIMHHBIA, BO pTy He ymemaercsa. M Beixonut y Hee: th-th-th-th-th! Kak pycckas muena sxyxokut? - 3-3-3-3-3. - A
anrymiickas? - th-th-th-th (3-4 paza). Pycckas pyraercs - [3a-3a-3a], a aHriuiickas - (eTd OBTOPSAIOT 3a yuuteneM) [da-0a-0a]. Pycckas -
[3e-3e-3¢], a aHrnmiickas - [0e-0e-Oe]. Pycckas - [3u-3u-3u], a anrimiickas - [01-01-01]. A K Bedepy OHU OCHUIUIM, M pyccKas myesia craia
KYXKaTh TaK: C-C-C-C-C-C-C. A Kak CTajla XKyxKarh aHriauickas nmuena? [IpaBunbHo! th-th-th-th (rmyxoit 3Byk)! (3-4 pasa). Pycckas - [ca-
ca-ca], a anrnumiickas - [0a-0a-0a |. Ykpaunckas - [cu-cu-cu], a anrmiickas - [01-01-01].

Ipuiaoxkenue 3

Cxoporosopku
[b]
A big black bug bit a big black bear, made the big black bear bleed blood.
Blake's black bike's back brake bracket block broke.

[b], [t]

The batter with the butter is the batter that is better!

Betty Better bought some butter. "But," she said, "this butter's bitter.
If I put it in my batter, it will make my batter bitter.

But a bit of better butter will make my bitter batter better."

So she bought a bit of better butter and made her bitter batter better.

[i]
Each Easter Eddie eats eighty Easter eggs.

[f]

There was a young fisher named Fisher who fished for a fish in a fissure.
The fish with a grin, pulled the fisherman in; now they're fishing the fissure for Fischer.

[m], [n], [g]

Can you imagine an imaginary menagerie manager imagining managing an imaginary menagerie?



[pe], [pi]
Peter Piper picked a peck of pickled peppers.
Did Peter Piper pick a peck of pickled peppers?

[si]

Six sick sea-serpents swam the seven seas.

Isil, 1]
The sixth sick sheik's sixth sheep's sick.

[si], [st]
Six stick shifts stuck shut.

[w], [wan]

One-One was a racehorse;
Two-Two was one, too.
When One-One won one race,
Two-Two won one, too.

[w], [z]

Whenever the weather is cold.
Whenever the weather is hot.
We'll whether the weather,
Whatever the weather,
Whether we like it or not.

IIpunoxenue 4
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Good morning! Good morning!
Good morning! Good morning!
Good morning to you!

Good morning! Good morning!



I am glad to see you!

Good morning! Good morning!
And how do you do?

Good morning! Good morning!
I’m fine, how are you?

I see green...

I see green, I see yellow,

I see that funny fellow.

I see white, I see black,

I see this and that and that.
I see pink, I see brown,

I stand up and I sit down,

I see red, I see blue,

I see you and you and you!

Colours

Red and yellow, pink and green,
Orange and purple, and blue,

I can sing a rainbow,

Sing a rainbow,

Sing a rainbow too.

Red and yellow, pink and green,
Orange and purple, and blue,

I can see a rainbow,

See a rainbow,

See a rainbow too.

Soap
Soap is green or red, or white,
Or blue, or black as inc.



But when you wash it is turn white,
It is so strange, I think.

Blue sea...

Blue sea, green tree.
Brown hand, yellow sand.
Rose red, grey head.
Snow white, black night.

About Weather

If bees stay at home,
Rain will soon come;
If they fly away,
Fine will be the day.

Evening red and morning grey,
Send the traveller on his way;
Evening grey and morning red,
Bring the rain upon his head.

When the dew is on the grass,
Rain will never come to pass.
A sunshiny shower

Won't last half an hour.

My family

I have a father,
I have a mother,
I have a sister,

I have a brother.
Father, mother,
Sister, brother -



Hand in hand
With one another.

Solomon Grundy
Solomon Grundy,

Born on Monday,
Christened on Tuesday,
Married on Wednesday,
Took ill on Thursday,
Worse on Friday,

Died on Saturday,
Buried on Sunday:
This is the end

Of Solomon Grundy.

New Year

A happy New Year!

The day is so clear,

The snow is so white,

The sky is so bright, We shout with all our might:
“A happy New Year!”

My Wish

A happy New Year for me,

A happy New Year for you,

A happy New Year for everyone!
That’s what I wish — I do!

Robin

In winter-time

When the days are chill,

A robin sits on my window-sill.



I putout bread

For him to eat,

And cake-crumbs too

As a little treat.

He picks them up

So prettily,

Then sings a “Thank you”
Song for me.

Lazy Mary

Lazy Mary, will you get up,
Will you get up,

Will you get up,

Lazy Mary, will you get up,
Will you get up today?

No, no, Mother, I won't get up,
I won't get up,

I won't get up,

No, no, Mother, I won't get up,
I won't get up today!

Little Miss Muffet

Little Miss Muffet, sat on a tuffet,

Eating her curds and whey;

Along came a spider, who sat down beside her
And frightened Miss Muffet away.

New Year Tree

Oh, New Year Tree, Oh, New Year Tree,
Who we love to see you!

We’ll make some trimmings just for you



Of red and gold and green and blue.
Oh, New Year Tree, Oh, New Year Tree,
Who we love to see you!

Three Little Kittens

Three little kittens they lost their mittens, and they began to cry,
"Oh mother dear, we sadly fear that we have lost our mittens."
"What! Lost your mittens, you naughty kittens!

Then you shall have no pie."

"Meeow, meeow, meeow, now we shall have no pie."
The three little kittens they found their mittens,

And they began to cry,

"Oh mother dear, see here, see here

For we have found our mittens."

"Put on your mittens, you silly kittens

And you shall have some pie"

"Meeow, meeow, meeow,

Now let us have some pie."

The three little kittens put on their mittens

And soon ate up the pie,

"Oh mother dear, we greatly fear

That we have soiled our mittens."

"What! soiled you mittens, you naughty Kkittens!"
Then they began to cry, "Meeow, meeow, meeow"
Then they began to sigh.

The three little kittens they washed their mittens

And hung them out to dry,

"Oh mother dear, do you not hear

That we have washed our mittens."

"What! washed your mittens, you are good kittens."
But I smell a rat close by,



"Meeow, meeow, meeow" we smell a rat close by...

Once I caught a fish alive
One, two, three, four, five,
Once I caught a fish alive,
Six, seven, eight, nine, ten,
Then I let it go again.

Why did I let it go?

Because it bit my finger so.
Which finger did it bite?
This little finger on the right.

A Hippo holiday

Hippos are always doing things
Like eating chocolate cake.

Hippos are always lying In the mud
at the bottom of the lake.

So now all the hippos are playing
And to all the people they're saying,

This is our hippo holiday.'

It's a hip, hip, hip, hip, hippy
It's a hap, hap, hap, hap, happy
It's a hip, hip, hip, hooray

It's a happy hippo holiday.

Hippos are always blowing

Bubbles at the bottom of the pool.
Hippos like blowing bubbles,
Because the bubbles keep them cool.
So now all the hippos are playing
And to all the people they're saying,



This is our hippo holiday.'
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The AB C
ABCDEFG
HIJKLMN

OP

QUSTUVW
QUSTUVW
XYZ

Oh, well, you see
Now I know the ABC.

""How are you?"

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I'm hungry,
I'm tired,
I'm cold,
I'm sad

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I'm happy
I'm great



I'm good
I'm OK

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I bought a pretty cat

I bought a pretty cat

My cat pleased me

I fed my cat under that old tree
My cat says ‘Fiddle-I-fee!’

I bought a pretty duck

My duck pleased me

I fed my duck under that old tree
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

I bought a pretty goose

My goose pleased me

I fed my goose under that old tree
My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

I bought a pretty hen

My hen pleased me

I fed my hen under that old tree

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle



My duck says quack, quack
My cat says Fiddle—I—fee!

I bought a pretty pig

My pig pleased me

I fed my pig under that old tree

My pig says oink, oink,

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle

My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

I bought a pretty cow

My cow pleased me

I fed my cow under that old tree

My cow says moo, moo

My pig says oink, oink

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle

My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

I bought a pretty horse

My horse pleased me

I fed my horse under that old tree

My horse says neigh, neigh

My cow says moo, moo

My pig says oink, oink

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle

My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!



Jingle bells

Dashing through the snow

In a one-horse open sleigh
O'er the fields we go
Laughing all the way.

Bells on bob-tail ring

Making spirits bright

What fun it is to ride and sing
A sleighing song tonight.

Chorus (nmpumnes)

Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way,

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh, O
Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way,

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.

A day or two ago

I thought I'd take a ride

And soon Miss Fanny Bright
Was seated by my side;

The horse was lean and lank
Misfortune seemed his lot,
We ran into a drifted bank
And there we got upset.

Chorus (mpumneBs)



A day or two ago

The story I must tell

I went out on the snow
And on my back I fell;

A gent was riding by

In a one-horse open sleigh
He laughed at me as

I there sprawling laid

But quickly drove away.

Chorus (nmpumnes)

Now the ground is white,

Go it while you're young,

Take the girls along

And sing this sleighing song.
Just bet a bob-tailed bay,
Two-forty as his speed,

Hitch him to an open sleigh
And crack! You'll take the lead.

Chorus (mpumnes)

We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Year!

We want some figgy pudding.
We want some figgy pudding.
We want some figgy pudding,
and a cup of good tea.



We won't go until we get some.
We won't go until we get some.
We won't go until we get some,
so bring it out here.

We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Year!

The Name Chant

Andy, Jenny, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Lisa, Sarah, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Scott, John, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Andy, Jenny, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven, eight.

Who's afraid of Big black spiders?
Who's afraid of big black spiders,
Big black spiders.

Big black spiders?

Who's afraid of big black spiders?
Me, me, me, me, me!

I'm not afraid of big black spiders,
Big black spiders,

Big black spiders.

I'm not afraid of big black spiders,
No, no, no, not me!



Family

This is my sister, and that is my brother
This is my father, and that is my mother.

Family, family,
Family, family, family, my family’s great.

This is my aunt, and that is my grandma
This is my uncle, and that is my grandpa.

Family, family,
Family, family, family, my family’s great.

Food

BxycnoTtuma! ...very good!
[Tumy HazeiBaroT ...food.

Jlna mapuka, g apyra,
[Ipunac s caxap ... sugar.
Macio Hy>KHO BceM pedsiTam.
Macino no-aHriuicku ...butter.

Color

Yuuth 11BeTa 5 cTajaa

LIBeT mo-aHrIUICKH ... color.

Y MeHSI COMHEHUI HET

KpacHbIit IBET KOHEYHO ... red.
OO0M3HYBIIKUCH KOIIIKa Chelia
Kentox xenteiil. XKentsiid ... yellow.

IIpunoxenue 6
Jdorosopku



51 ToHy, Uy KO IHY

CuHHMH IBET KOHEYHO ... blue.
Ouenb yepHslii HeTp JIXKeK,
UYepHblid MO-aHIJIMICKH ... black.

Family

Thl HE TIEHUCH, a TIOBTOPU:
Cembs uHaue ... family.

Father, mother, sister, brother,
uncle, aunt, daughter, son,
Bceex poaHbIx s mepeunciau,

g BCIO ... family Ha3Bas.

Omna meyTaet ObITh APTUCTKOU
Most cecTpeHka — Mosl ... sister.
Moii 6pat pa3omit ceroaHs Ba3y
Moii 6pat — MabIII,

Moii 6patuk - ... brother.

Hsans Ckpymk moexan B OaHK,
Jls110 HA3BIBAKO ... uncle.

Tets! A Teneps TBOM paHT!
TeTrs mo-aHrnuicky ... aunt.
JIouKy Kak Bbl HA30BETE?
Jlouka mo-aHrnuiick ... daughter.
Moli CBIHOK MCIOPTHII KPaH.
ChIH, CBIHMIIIKA 3HAYUT ... SON.

School

ITo-anrnuiicku KaXabIi JI€Hb
PYYKY Ha3bIBAEM ... pen.
S puCyHOK CBOM MMOBECHUII



u yOpau B neHan - uro? ... pencil.
Buxy B knacce MHOTO pyK!
Knwnra mo-aHramuiicky ... book.
Cen 3a mapry, CIBIIIEH TPECK,
napTa rno-aHrjauucky ... desk.
Jla, IexXypHBIN ITocTapacs.
Uucrora! Ects Men u ... duster.
Kycouek mena naii, 1pyxok.
Kycouek mena ... piece of chalk.
Y4eHUK K JOCKe UIET.
Knaccuas nocka ... blackboard.
XOTb ¥ MaJjo eMy JIET,

3HAET OH, YTO KapTa ... map.

J1a, 3aIIOMHUTB 51 CYMEIO:

Ctyn Mbl Ha3bIBaeM ... chair.
Bce mbI nenanu He pa3
YIOpaXHEHUE ... EXEICISE.

Buxy o4eHp MHOTO TUYU:

Ha KapTUHKE ... in the picture.
Y4y aHrIMHCKUE CIIOBA,

Oepy s aumb pasoer.

[Toptdens, s 3Har0 — 3TO ... bag,
U cymka Toxe ... bag.
ITpockakan 11xoi KOBOOH.
Manbyuk no-aHriauicky ... boy.
Ha okne nBerok pacusenn,
nosiuBaia ero girl.

Tuire, netu, HE, KPUIUTE:

B Kiacc 3axoauT English teacher.
J10JIro-10J1r0 HOCOM XJIIoIal
YYEHUK aHTJIUUCKUH ... pupil.




VYHBIBaTh COBCEM HE OYIIET,

OH - CTYICHT, aHIVIMICKHUH ... student.
Besne OymaxHble HaKJIEHKU.

bymara 1mo-aHIrimucky ... paper.

YucaureJabHbIC

Bot npuiien k Ham NepBbIi TOCTh.
ITepBbIil MO-aHTIUNCKM ... first.
Bropoe otkpriTHE Beka,

Btopoe, BTopoii - 310 ... second.
Tperuii pa3 3B€HUT 3BOHOK.
TpeTuii mo-aHrauicky ... third.
CoBceM 0JIMH Thl OPOJIUIIb TaM.
OnuH, ogHA - UHAYE ... Ohe.

JIBe U3IOMHHKH BO PTY.
Ilo-anrnuiicku ABOMKA ... twoO.
Cxopeit unu crona! cMotpu:

VY KolIKu Tpu KOTEHKa - three.

YV MalIuHbI KOJECO,

Nx Bcero uetsipe ... four.
Hukorna ne 3a0niBaii,

Yrto nsTepka 370 ... five.

B npumepe HeusBecTeH X.

[IlecTh NO-aHTIUNCKHU OYET ... SiX.
Monon s 1 3€JIeH.

CewMmb JIET MHE - 3HAYHT ... Seven.
Moei cecTpeHKE BOCEMB JIET.

A BOCEMb MO-aHTTUUCKY ... eight.
JIeBATH - ThI 3aIIOMUHAN -
[To-aHraMICKHU TPOCTO ... Nine.
Vike molesn AeCsAThIi ASHb.



JIlecsaTh MO-aHTJIHMCKH ... ten.
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